
$  SLOVENSKE n o v i c e  
Neodvisen slovenski 

tednik. Najbolj razšir­
il jen v severozapadu Z. 
ra p. Uspešen za oglase* 
I  vanje.ft! ^ rr-^ T

N O V I C E
SL O V E N IA N  N E W S

An independent Slo­
venian W eekly. Covers 
ail the territory in the 
Northwest Best adver­
tising medium.
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yj[ samo tedai, k o Stiri iz Micfcî a  s°l Mezdno povišanje 
doseženi cilji, m8(l m“ l f cìopl)m I bo veljalo okoli

pravi Wilson,pftd:
«vim

sednik je odgovoril Hertlin- 
-jn Černinovim zahtevam-

\Vilson zahteva pravičnost.

transi aticn filed with the post 
,,<ter nt Calumet Michigan on Feb 
' . 151918 as required by the act o f  Id S1917Washington, I).'(J. LI. .sveča- _ greci seti ni k Wilson je na- ,orli danes kongres, ds očisti vsakršne zmedenosti ki bi untila nastati vsled govorov, ki ,jii prekratki 111 imela nemški -jvni kancler in avstrijski vnan- minister , m da poudari iznova da bodo Združene države teliko nadaljevale boj, ki sw je prav- ar pričel « 1  svojo in vsega člove.■ nvarnost, dokler ne bodo pri­pijeni nemški vojaški cenzor- ! pritegni ti miru na podlagi in - anelili pravičnosti.V govoru grofa Hertliuga, ki je raški kancler, ne vidi predsed- ■ iprav nikakšnega približanja «imiru, nego njemu se zdi, da «kanclerjeve besede merile na to,
>1 ta vojne konec po nemških po ftjili in poklicana naj bo v živ -uja zveza narodov, ki bo v.lada- tmd dr iterimi.lìrofCernii), avstrijski glasnik, ■ irjal predsednik, se je posl.užil >' prijatel jskega naglasa, in zdi ’■ ■'* gleda temeljne elemente niz jasnim očesom, in morda 

'"1 vehko dalje, če bi ne šlo tu- 
n avstrijske zaveznice in če bi ■ 'ibAvstiija tako odvisua od Pčije.

Predsednikov govor ni m irov­
na poslanica.Kongresniki niso sprejeli tega Zelnikovega nagovora kot mi- '"f poslanice, nego kot naZnani- 'hCentralne države, da se Zdm- ‘cdržave nikakor ne dajo odvr- 

11 od svojih ciljev, za katere se jllJe, 111 kot svarilo kongresu in ""takemu ljudstvu, da ne sme- “JHve tevtonskih državnikov '‘"'iti pošiljanja narodnih bo* '"'Kov na fronto.'-dsedmka so topio pozdravi- J4* stopil pred kongres, ter ’"r»o odobravali, ko je skon 
111 voditelji brez razločka so 
111 iskrejio in prisrčno odobrii ' n> besede.Ogovor je bil izdelan po neka- 

1,1 Ostankih s polkovnikom House, ki je načeljeval ri,Ki Misiji na veliki medza- konferenci. Kakor vselej, i,redsednik tudi topot zadosti 
1 haznänil svoj nastop pred Ursoni, da so bili izvedeni in e"' v8i potrebni koraki za h" 0 sejo v poslanski zbornici.

Tuscanlje.
Usoda petih drugih vojakov iz te 
države je doslej še neznana. Ne 

vedo, ali so se lesili ali poto" 
nili.

■Ori»,

desnični razlogi.’hči m

True translation filed withthe post­
master at Calumet Michigan on Feb­
ruary 15 1918, as required by the act of 
Oct, 6 1917Neka škotska luka, lib sveča­na. — Do torka zvečer, teden po nesreči, ki je zadela ameriški trau sport na torpedi rani angleški ladji Tuscaniji, so pokopali 174 žrtev te nesreče na raznih krajih ob škotski obali. Seznaniek je na­slednji; 181 Američanov identifi­ciranih, in 83 neidentificiranih; iz posadke 4 identificirani in trije neidentificirani. Zadnjih sedem­najst od teh najdenih mrtvih tru­pel. ki so bili vsi Američani, so pokopali včeraj popoldne. Hi lo je deževno vreme, ali vaščanje so irišli kljub slabemu vremenu oddaleč i n  o d b 1 i z u i z ­k a z a t  zadnjo č a 1  t ž r t • vam- Oddelek iz petindvajsetih ameriških vojakov, ki so se rešili je bil tudi v pogrebnem izprevudu Izvršeni so bili običajni vojaški pogrebni obredi. Dostavljene so bile začasne ograje okoli grobov ki jih bodo nadomestili s stalno ograjo, bržko bo mpgoče dobiti t tosvrlio potrebno blago.Seznamek mrtvih vsebuje tudi W . K . Johnsona, U. H. Hosnerja, Antona Elbonija in Wilbur (Mar­ka. Vsi ti štirje so Itili iz M ichi­gana.

Michigance pegrešajo.Detroit, A lid i., 18. svečana.— Obvestilo iz Washingtons potrju­je smrt štirih mož iz Alichigana,ki bo bili med mrtvimi v škotskem poročilu. Usoda drugih petih .Mi­cki canee v, ki so bili na krovu po-r~> ‘topljene lathe, j e  še dvomlji­va.
Odpoklicanie ruskih čet je 

uradno potrjeno.London, Anglija, 12. svečana.__  Hotrditev nemškega poročilačeš, da je Rusija popolnoma iz­stopila iz vrste zavojevanih držav, vsebuje uradna ruska izjava, ki je došla danes semkaj.V  iz|avi je povedano, da sma­tra Rusija vojno z .Nemčijo, A v ­strijo, Turčijo in Bolgarijo za končano, in nadalje, da so ruske ete dobile ukaz, naj se docela ra- zorože na vseli frontah. Za obrabi- bo meja bo ostalo samo nekaj oddelkov mlajših voiakov na fron­ti.*Čeprav je bilo to povedano vče­raj v raznih poročilih iz nemške­ga vira, je td prva vest iz Rnsiie glede njenega odpoklicanja vojnih čet z vseh front.

82 milijonov.
Železničarskim uslužbencem v u- 

tegne biti plača povišana pov­
prečno za 33 odstotkov.

je prevladovala v urad- 
. ,l" d'plomatičnih krogih dis- Clla, da naj govori predsedni­k u  vor sam zase brez vsake- , Načenja in razlaganja,, je : dr '''lo eno mnenje med vse- . le bil njegov glavni namen P 'll “ izredna uradna pogajau-ak°f so nekateri opazovalci •to- .

11 govorance glavnih držav-„ 4° zavojevanih državah, na v, hmeljnim načelom-pora v- i ' SaKega vprašanja na podla , 'av'(‘nosti odstopitev od za ' j*v»nja pokra j in in narodov

True translation filed with the post­
master at Calumet Michigan on Feb 
15 1918 as required by, the act of Oct 
6 1917Washington, D . 0 . 18. svečana —vprvi ura’dtii podatki glede tega koliko bi utegnilo znašati povišan­je železniških plač, so bi ji podani danes na razpravi pred železniško mezdno komisijo, ko je J .  A . franklin predložil zahteve oddelka za železničarje.Ob povprečnem 8 8  odstotnem povišali ju mezd, kakor jih zahte­vajo bi znašali dodatni izdatki 82 milijonov dolarjev na leto” , je iz­računal tajnik Lane, ki je načel­nik komisije.Air. Franklin je dejal, da se mu zdi to računanje pravilno, če se naslanja na povišanje ža 250,000 organiziranih mož. On je tudi predlagal, naj hi se povišanje ti­kalo tudi neorganiziranih delavcev iste stroke, katerih število znaša okoli' 2 0 0 , 0 0 0  in ki niso všteti v ta povprečni račun.

Mezdna podlaga določena*Älezdna'pöfHhga je Itila določe­na $ 6  na dan za izučene može, ka ko r so mizarji, strojniki in kovači $4.50 za pomagače, in na poldrag dnevnično plačo za eezurno delo in ono ob nedeljah in praznikih.Priče so dolžile nizko plačo za vzrok, da prehajajo železničarji v druge industrije. Air. Franklin je dejal, da so razne delavske unije, ki jili on zastopa, izgubile 15 'od­stotkov svojih članov, ki so odšli v ladjedelnice in umnici jake tovarn e na delo.AVarre 11 8 . 8 toue je dejal komi­siji, da ni še nikoli poprej železni­ca nastopila letnega časa slabega vremeni! pod tako slabimi razme­rami kakor letos,in da j’e bilo po­manjkanje izučenih mož po delav­nicah odgovorno za znižan- je izdelkov do šestdeset odstotkov normalne mere.
Ljudje zapuščajo delo.A . E . Barker, zastopnik bratov­ščine “ Maintenance of Way Em ­ployes, je dejal, da so njegovi ljudje vsak čas pripravljeni pus­titi delo, zakaj, vidijo, kako je draginja čedalje večja, a njihove mezde so vedno enake.P . F. Richardson iz Chicaga je povedal, da sn ljudje v, mehanič­nih strokah in onih mostnega gra­jenja zapuščali delo ter odhajali drugam, koder so dobili po 1 | 1  do 

$ 2  večje mezue na dan.

Avstrijska monarnija utegne 
vsakčas skleniti z entento 

poseben mir.
Dvojna monarhija se neki upira 

bojevanju z Angleži in Američa­
ni. Velik bojni pohod v mese­

cu marcu?

True translation filed with the post 
master atCalumet Michigan pnFebruary 
15 1918 as required- by the act of 
Oct 0, 1917London, Anglija, 18. svečana. — List “ The Daily News trdi, da so znana dejstva, ki utegnejo do­vesti do morebitnega separatnega mira med Avstrijo in ententnimi Zavašniki. Velik upor je nein o- paziti v Avstriji proti nakani, da bi šla Avstrija v boj zoper Angle­že in Američane na zapadni fron­ti. ■ *Angleški glavni stan v Franciji 13 ."‘svečana. — Izjava nekega nemškega vojaka, pravkar vjete- ga, tj* je določena nemška ofenzi­va v mesecu marcu, ni prav nobe­no ucnenaden je vzpričo velikan­skega pripravljanja sovražnikove­ga na vzdolž fronte in vzpričo lepe­ga pa suhega vremena. Nenavadno gibanje raznih vlakov je bilo opa­žati'za nemškimi bojnimi črtami že nekaj~časa sem, in no v ilt čet in topov je čedalje več videti tukaj. Veliko število nemških vojakov neprestano vežbajo v napadanju in topništvo se tudi „liri v posebnihajah

Silni topniški dvoboji.

Število potopljenih 
ladij prese&a ono 
nanovo

Plen podmorskih čolnov je trikrat 
večji od tonaže, izdelane in zgra­

jene v letu 1917. Leto 1918 je 
obetajoče.

poravnan je ozemeljskega vprašan­ja vprid prizadetim narodom, 111 končno priznanje narodnih aspira­cij kot*podlaga trajnemu miru.Kakor se je poudarilo, je služil predsednikov govor še vdrugosvr ho. Z njim je hotel opozoriti nem ški državni zbor, kako daleč je že šel grof Ilertling od njegove rezo­lucije iz mesecfy junija lani glede sainoodločevanja kot pravicama' lih narodov in ljudstev, glede na­čela “ nikakšnili prispojitev -ali vojnih odškodnin. '

STENSKI KOLEDAR -Z A S ­
TONJ.

Krasen stenski koledar s sliko 
slovenske cerkve sv.Jožefa dobite 
zastonj v naši tiskarni ako je 
Vaša naračnina za list plačana 
za naprej, ako ste pa zaostali z 
njo, pa nam jo pošljite in mi Vam  
bomo poslali koledar. Istotako 
dobi kaledar vsak nov naročnik, 
ako plača naročnino vsaj za pol 
leta naprej- Rojaki, poslužite se 

epega dara, ki Vam ga nudi za 
Božič in Novo LetoU pravništvo

“ SL O V E N S K IH  NOVIC'

Pariz, Francija, 13. svečana. — V zadnji noči je prišlo do jako silnega topniškega ogn ja v bližini Pinona na fronti ob reki Aisne. Jako živahno obstreljevanje je bi­lo zaznamovati tudi sevemozapad- 
110 Rheimsa .V treh uspešnih zakopnih po­hodili so včeraj Francozi prodrli tja do četrte nemške bojne črte med Lapetrie in Alortmarskim gozdovjem v woovrški okolici ter zajeli več nemških vjetmijov Nem­ške žične ovire je uničila aftiljeri- 1j»*

Angleži so zajeli vjetnike.London, Anglija, 13. svečana. — Zadnjo noč so Angleži podvze- li uspešen napad na nemške zako- pe j užno vzhod no liargicourta ter zajeli enajst enajst vjetuikov, med katerimi je en častnik. 'So­vražno topništvo je zelo aktivno severnovzhodno \ presa.
Ukrajinska pomoč je dvomljiva.Washington, D . C ., 13. svečana —Tu dvomijo, da bi bogve kako kako mnogo pomagali poljedelski zakladi v Ukrajini ali v Rusiji nemškemu narodu v bližnji bodoč­nosti. Slabi ruski sistem prevažan­ja je pomagal Nemčiji v izpodko­pavanju bojne sile ruskih armad. Zdaj dela isti sistem, čigar zmož­nost bi bilo sedaj tako neobhodno potrebna, deluje proti pentolini 111 državam, ki'bi rade dobile živila odtamkaj.V rii tega so najboljša pšenična okrožja, ki naj bi se sedaj odprla Nemcem, v jako oddal jenih ukra­jinskih krajih 111 vlako slabem sta 
1 1 1u, da bi se moral cel poljedelski sistem popolnoma prenoviti in pte- d rugaci ti, kar je sila težka naloga, če pomislimo, kakšne zmešnjave vladajo po vseli teli okrožjih.

True translation filed with the post­
master at Calumet, Michigan, on Feb 
15 1918, as required by the act of Oct 
6, 1917Washington. D . U .,  13. sveča-r") ’
11a .— Tonaža ladi j, potopljenih po podmorskih čolnih v letu 1917. je bila skoro trikrat vepja od one, ki so jo zgradile Združene države in Velika Britanija tekom lanske­ga leta.To je danes povedal v svojem naznanilu Andrew Bonar Law, ki je angleški finančni minister. Re­kel je v angleški poslanski zborni ci, da je Velika Britanija lani iz- delalala samo 1,11)3.474 ton. Iz­delek v Združenih državah pa je bil 901.023 ton, kar znese skupaj 2,064.697 ton, dočim se cen; pov­prečno tonažo, potopljeno po pod­morskih čolnih v lanskem letu. okoli šest milijonov ton. 1Ker še'niso popolni podatki o izdelkih plovbne tonaže na Japon­skem, Laškem 111 Francoskem pa podrugod L|.leta 1917. na razpola­go, menijovtukajšni uradni krogi, d a ne dosegajo njihovi izdelki onih v Združenih državah. Oe je temu tako. jioteiji presegajo potop ljenja podmorskih čolnov več £ka- kor dvakrat vso nanovo izdelano tonažo.
V letu 1918. bo v tem oziru boljše-Ameriški in angleški uradniki pričakujejo drugačne povesti o tem letos. Združene države 111 Ve­lika Britanija še žurijo v izvrše­vanju svojega plovbnega progra­ma, 111 pomorski uradniki v obeh deželah so izrazili upanje',da bo pod morskim čolnom zloihljena ost še to poletje. Tajnik Daniels uieiiij da se bodo izkazaji učinkoviti us­pehi začetkom tega poletja.Admiral Sir Jolm R . Jejlicoe, bivši načelnik angleškega mor- naričnega štaba, je pred k ra tk i 111 zatrdil, da se bo dalo že letos me­seca avgusta reči, da je nevarnost podmorski n čolnov zatrta.”  Ali 
vendar pa je napovedoval se' tem­ne mesece pred tem časom.* 

Ameriški načrti.Izdelek plovbne tonaže v Zdru­ženih državah v letu 1918. še ceni od raznih strani od 2,500,000 do
4 ,0 0 0 , 0 0 0  ton, in uradniki ptovb- nega odbora zatrdno upajo, da se bo v tem letu dalo izdelati naj­manj 3, 500,000 ton.Ni kakšne sodbe o izdelku Veli­ke Britanije ni pri rokah, vendar pa se pričakuje, da bo ta- dežela povišala svojo tonažo iz leta 1917.To delo je na Japonskem ravno sedaj jako ovirano vsled pomanj­kanja jekla, ali vendar pa upajo, da bo ta ovira kmalu odpravljena, in vsepovsod so mnenja, da bo tu­di ta dežela letos izdelala več tona­že, kakor pa je je lani. Druge de­žele giade le malo ladij.

Garfield je preklical o t e l a ’ 
po kateri je morala tudi v 

ponderili praznovati tr­
govina.

la  odredba utegne stopiti zopet v 
veljavo le tedaj, če bi iznova 

grozila železftična kriza.

True translation filed with the past 
master at Calumet, Michigan, on Feb. 
15, 1918, as required bv the act of oet 
61917' ItWashington, 1), C . ,  13. sveča­n a .d— Danes je kurivni adminis­trator Garfield preklical odredbo, ki je določala, naj praznuje trgo­vina m industrija po deželi tudi ob pondeljkili* Ali to pa s pridrž­kom. da jo lahko zopet uveljavi šo pred desettedenskim obrokom, ča bi slabo vreme iznova jelo oviratj in zadrževati prevažanje po želez­nicah.Obenem je dal dr. Garfield dr­žavnim kurivnlir, administrator­jem popolno óbhi3 t. da ostane š» nadalje zaprtje v veljavi po ozem­lju, ki je pod njihovim področjem če to po njihovem mnenju zahta- va ]o okolščine.Razen v Novi Angliji ne Iv» prejkone nikoder drugod ostal» zaprtje v veljavi.Pondeljke brez kurjave je ko­ri v 11 a administracija odredila tine­l i .  prosinca, in štiri so prestali i» prebili po vseli državah vzhodno reke Alississippi razen onih južh» Virginije. Odredba je bila na 'ju ­gu tri pondeljke v veljavi, a je bila preklicana zadnji teden.

Prednostim odredba ostane.Prednostno razdeljevanje pre­moga ostane še nadalje v veljavi, kakor to določa tozadevni odsta­vek v odredbi.Kurivne administracije uradni­ki menijo, da se bo prišlo s pred­nostnim razdeljevanjem in izjem­nim prevažanjem na železnicah, kar je obljubil gen. ravnatelj Me- Aloo, kurivnemu pomanjkanju vokom, če se le ne povrne skrajno slabo vreme.Tekom zadnjih dveh tednov se je kurivna situvacijavsepov sod znatno izboljšala razen v Novi Angliji, koder je ravno sedaj bolj kritična, kakor je bila še kateri- krat v tej zim i.

Razorožitev ruske armade pa ne pomeni tega, da bi mogle biti av­strijsko in bolgarske bojne sile popolnoma in v celoti odpoteguje- ue z meja, zakaj, še neprestano bo grozila nevarnost, da sé obnove sovražnosti, in Tevtonci morajo gledati na to, dn imajo nekaj čet: pri rokah za takšne slučaje.

Naročite se na

“ Slovenske Novice’

The Levin Jewelry Co.

Uljudno vabi slovensko občinstvo 
v okolici, da pridejo na ogled naše 
prodaje zlatnine. Ravno sedaj 
nudimo poseben kup v prstanih 14 
in 18k čistega zlata po posebno niz­

kih cenah.
Naš 25 letni obstanek je Vam za­

nesljiva garancija

LEVIN JEWELRY CO.
25 let poštene in pravične trgovine. St h. S treet .Polen 0 1««« Block lote.

t
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S L O V A N S K E  N O V I C E ,  i b .  F E H  H M
‘S L O V E N S K E  N O V IC E ’List n Sluance » sevaiozapaduZiedinjen1 Drža«.

Izhaja vsaki petek.

IzdajaSLOVENSKO TISKOVNO DRUŠTVOsa Calarne!«, Mieli.
N'AfiOCÌUNA ZA A JI EK I KO :

Zu cflo leto .................... ............................Via pol leta.......

^opla je pet Sinov, od kterih živi j o š t i r j e ,  Nick, Fred in -Joè, ž:veji na Calninetu in Peter, živeč v Butte, Mont. John bil je pred par leti ubit v -Colorarli.
ihn Phoenix častila m o na krasnem uspehu. Upamo, da nas bo kmaluzopet razveselil z kako podobno jp 1 irts5iitvi.jp. Da je predstava bila j v  resnici zadovoljna, zato jamčiltànjka J<te-]stvò,,da Je takoj drilli dan bil:>ila je članica ženske aitarne bi a | klub povabljen, da priredi isto i- tovščine P res v. Srca Marijinega, J g , ,0  j l0  Veliki Noči.v farni dvo-koje članice ji bodo skazale zad-

..............  S 2.00.............$ 1,00Za Eva-tpo jn uku «o inozemstvo:celo leto •..........................* *-°K ali 1S« . pol leti ...................................  ll.SO aliSJUroe.meznl iz tisi po 5 ct. NAZNANILA (ativertief-mente) po dogovoru. WCOPFSI ee ne vračalo. *' ©OPISI brez podpisa se r.e sprejmejo.
<T slučaju preselitve iz Jetlneca v drnpl kraj naj se nam Slnijuvoll -uta n ft.nl tl etaro bivalis

njo čast pri pogrebu, ki se bo vr­šil jutri, v soboto'; ob 9. uri iz slo­venske cerkve sv. Jožefa. Tol t-.g so­proga Nikolaja ni omenjenih šti­rih sinov zapušča pokojna še eno sestro. Mrs. A no Gešel iz ì  ellow Jacketa in brata Math v Lincoln 111. Svetila blagi ženi večna Inč!

rani na Hub beli, M idi. Klubu že­limo najboljšega vspelia!— Posebna prodaja ženskih sukenj tid $1.98 naprejpri Gartnerju.

C A L U M E T  S T A T E
B A N K

Glavnica
P r e o s t a n e ^

$  1 0 0 , 0 0 0

$ 85,000
CALUM ET STATE BANK BUILDING*

Važi uiožki, so prj nas na"dobrih obrestih, 
varni in zaželjeni.

‘»j ,Dopisi, aen&r in narotUatohj se dopožiljnjo pod i lovom :Slovenian"Publishing Co., 211*7th Street. Calum et, M ieli.
“ S L O V E N IA N  N E W S .’Publisbsd every Friday »t Calumet, Mich, by the “.Sloven!*»'’ Eublisbiag Co., 211 Hb St alumet, Mich*.The only Slovenic paper in t-be Northwestern jart of the fcJ. S- of America.SÜBSCRJi "‘»ON $2.00 per year.The b«Bt advorti&in* niediura for Michigan innesota and other Western States.A d tertie in jI rat-e& sent on appJieafios).Entered at the. Poet Office at Calumet. Mich •<HBeCv/Xid claae matter.

— Posebna predaja ženskih kril po $4.95 iu $5.95pri Gartnerju, v—500 zvezkov muzikali | po 5 cui.tov. Na inventarni prodaji pri’ M cLogan —Tea ret» Mnsie.Co.
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-Krščena je.bila v nedeljo Do­roteja, Hčerka Antona in ’Marije Belak iz Bine Jacketa.'— N-a-stopili '.gmo-resnobne dne­ve č li r ki esc t danskega posta. S pe-' piljenjem na pepelnično siedo nam je sv. cerkev poklicala v spo­min, da se moramo -olpovedati vsaj za nekaj časa.vsemu posvet­nemu razveseljevanju, tem bolj'pa moramo misliti na svojo dušo ter se s pokoi o, premišljevanjem tr­pljenja in smrti Našega Gospoda pripravili ha skrivnostne dogodkeVelikega tedna. V to imn posebno pomaga molitev sv. rožnegavenca m pa sv. križevega

— Predstava, ki jo je priredil Slov. Mlad. Kat. klub Phoenix na pustno ned eljo v cerkveni dvo. rani, jo vspela nepričakovano do­bro. Obeh vprizoritev, popoldan­ske in večerne, se je udeležilo veli. ko število domačega kakor tud; tujerodnega naroda, ki je obakrat napolnil prostorno dvorano. Osob- je igre “ llovv Jim  made good” , je bi-lo vrlo dobro izbrano in ako ho­čemo podati objektivno sodbo, pač ne znano, komu bi prisodili prvo nagrado. G . Fr. Tornello ml. v vlogi Jim a in Miss Mary Terko v vlogi Core sta s svojimi dovtipi držala celo občinstvo v ved- ném smehu. Njihov nastoji bilje siguren, a ob enei».p» tudi popol n olii a naraven. Tem večjo pohva­lo zaslužita i ad i tega, ker je bil to njihov prvi nastop z večji vlogi na našem Jom ičem odru. • G . Jo š . Wersehay in Miss Mary Mišica sta že dohroiznana na odru. Ne ■ verjamemo, da hi tudi .prefesi]- n a lin igralci mogli bolje poosebiti farmer ja Stuarta iii njegovo skrb­no gospodinjo,, kot sta jo -ravno.ta d va. Ljubimski -vlogi,-Mr. Walter Wayne in Mis^ Lucy Stuart ste našli v. osebi g . Math Kobe Jr . ir, Miss Molly Marziiii svoje dobre zastopnike. Oba sta nam že itak znana iz prej.šuih iger, a lahko z minio vestjo rečemo, d av  lej Igri

1500 veljerčkov za Tlayei' 
T ia n o  ( 1 8 -2 0 -3 0 )  N a  in v e ii ta r ili 
p ro d a ji p r iMcLogan—Tearce Music Co.— V pondeljek večer vršil se bo v mestili dvoran; na lied Ja c ­ketu volilni shod jkaukusj Z n  imu- novanje kandidatov za 'Paz lične mestne arale pri prihodnjih mest­nih volitvah, ki se.bodo v išile I I .marca. Med kandidati za mestnega blagajnika je naš dobroznani ro­jak Math. F . Kobe. Vsak zna, da­je bil g. ivobe .hudo obiskan- v zadnjem letu. Zaradi zastrupi jen- a krvi na roki ni mogel delati skoro celo leto, pred kratkim mu je unirla mati, dtužuiA se je  pom­nožila za eno dete — na vse strani težave.’ Naša dolžnost je , da pod­piramo svojega rojaka. N i  Red Jacketu je dovoljBlovencev volili- cev da dajo svojemu, rpjaku ime­novanje in da ga z malo pomočjo od drugih narodnosti tudi izvolijo v urad. Torej, slovenski volila na Red Jacketu ne zamudite Udeležit se shoda v pondeljek in oddajte svoj glas za mestnega blagajnika

G radniki- D irektorijT hom as H oatson, pred., F .J .K o h J . T ho m as.H - C o llin s, W m .J .b r e n  h aas, podpred., in Poslovodja. Thos. H oatso n , F . J-  K o h lh a a s . W a iter Edw ards, h la ča j. d .M a rtin i. Joseph B osch,Dan D, M acln tire  pomož, blag-. Edw ard U lse th , O . \V. B ru n s .
____  Obresti na vse hranilne uloge.C R O W N

i  CROWN FAMILY THEATRE. ‘
V  p e t e k  in  s o b o t o :Č ig a v a  Žena P red stav lja  Ju lia  Sanderson F ly n n  «Sc S ta n ty  P evca. G o v o rn ik a  in P le sa lca ,

0

g. M ath. F. K obetu !— Rabljeni glasovirji popolno­ma dobri se dobe do' $77 na ob ro­

sta,biia na vrhuncu dovršenosti. V <
pota.Zal, da radi dr. Garfieldove zapo­vedi o sledenju kuriva ne moremo letos imeti toliko javnih.Cerkvenih postnih pobožnosti,/ kot smo jih imeli druga leta.-Da postave ne prekršimo, ee moramo omejiti na samo eno postno pobožnost na Teden.ktera bo oh nedeljah ob pol osinih. Tiiporoča pa se, da ae verniki radi tega tem bolj ude­ležujejo vsakdanje sv. maše in pa da sami zase doma molijo sv. križev pot. Toltila postava je z malimi izjemama v naši škofiji le­tos ista kakor druga leta.— Tosebna prodaja ženskih kri. po $4.95 in $5.95pri Gartnerju,— Zopet je  äd Ädea a^jspirejdi 

(doves*kih naseinikov uaGkH.tmepi 
po svoje večno plačilo, Vveiler ob pol osmih fatela je  pa.«- reč na svojem domu, 590 Fini btr. I* ln e -lacket Mrs. Marija»tBaitz, roj, Vertin. Pokojna je bilarojena I. TSLS. v Dobličah m Kifinjslcem. J,. 1874 je prišla v A- iiit-riko in sicer v Lincoln, III. k svojemu bratu Mat.hu . Še-,istd, le­to se je tam poročila z Nick Sail- zom. Gez štiri leta sta so oba pre­selila na Calumet, kjer sta poteiii -nepretrgano živela. Družiaa je bi­la vr-o dobro znana, ker je bila po leg Hrvatove, edina, ki j 0  držala “ hoarder j è” . Vsak Slovene«, k ije  pdštd oni čas na Calumet, se je ustanovil pri -eni izmed teh dveh družin. Tokojna je bila do- ‘bra krščanska žena, ki je ljubila

«ad vac svojo doiaažo eerfeev. V z .

lik napredek smo opazili v g. Math. Sustariehu, ki je predstavljal va- .kg-,; policaja, lastnina hotela in šolskega odbornika. Njegov nas­top je bri veliko naravnejši, beseda bolj gladka, kakor smo ■ bili du- sedaj od njega navajeni, V zvezi z Steve Bammondom, kterega je predstavijal,g. Mine Tlautz,’ sta ee oba izkazala kot pristna “ croo- k»” , ki sla pod krinko prijatelj- zvečer stva kovala najzlobne jše načrte nasproti svojim prijateljem, ki se jima pa navse zadnje vendarle ni­so posrečili vslea navzočnosti de- telati va poosebljenega po g. M ath ; O . Majerle ml., kterega sta pod­pirala Jim  in Mr, Wayne.n— Med posameznimi dejanji so nastopili nasi pevci z patrijotičnimi pesmi­mi, si so žele obilno pohvalo. Mesi solisti naj omenimo zlasti Miss Mui'y Terko, mlada s.opranistiujo, ki obeta posGB “ pnma dosna” v Galumetu in g. Mike Gazvoda. Domači cerkveni ?bor jih  je pod­piral. Nastop, deklic v pesi»!, “ JBa a long, long tra il’ je  bil btjr®o pozdravljen, Deklamacija “ The V ision of War” , ki jo je dekla- movala Mias Mary Terko, je iz­zvala-burno odobravanje! Mimo­grede bodi omenjen o,d a si je Miss Tetko z to deklamacijo pr. ÌLl> sansko leto prvo nagrado v dekla- matorični tekmi v farni šoli bVca Jezusovega. Za dovtipe in šale med dejanji sta skrbela Mr. Fr. Ton telio ml. •„ Mr. Mathew Likovič nil., ki sta bila neprekos- Ijiva. Vsè pevske ni glasovirske očke so bile pod izvrstnim vod- -tvom naše Organisti nje Mrs. E . J .  Ghaput. ktero je izborno podpiral ■z vijolino na.š rojak Mr. Rudolph Slov. Kat. Mlad. kla-

ke pri.M c i jOgan — Pearce Music Co.— Letna inventarna prodaja, be­rite naše,oglase in opažu ite . -Niz- ke cen e. pri -'McLogan—Tearce-Music Co.— Rj» -se .•■ ■ azurnemo5! ^nlov. M lad. -Kat.-kino ’Phoenix* .in in nikdar ni bil v najmanjši zvezi z nekim pevskim društvom Slove­nec. Toliko v pojasnilo Gašeniu slovenskemu narodu na Oalametn, med k tori m so se. baje trosile laži. da sta Phoenix klub in omenjeni “’Slovenec”  eno in isto društvo.— Svetilke, sedala, in pogrin­jala za glasovirje po zelo znižani ceni pri sedanji inventarni proda­ji priM cLogan—Tearce Mvsič O o;— John Sini ih, solastnik zna-’ nega štora Smith <k Foley,' na Eagle M arbor ju, je izvršil samo­mor. Našli so ga mrtvega v kleti njegovega doma. Kaj je moža, ki je bil zelo priljubljen med turisti, k19o prihajali na Eagle Harbor, guaio v to brezupno- dejanje, ni znano.— Z dvanajstim februarje n se je zaključila registracija inozem­skih Nemcev. Tuje se, da je v Houghton okraju precej Nemcev zanemarilo svojo dolžnost in da se pričakuje, da bo v kratkem več prizadetih h re to va n ih in poslanih v takozvane detention Camps”Opešajte ogia-so diti n-à ogled kM .-.Logan— Tenrec Music Go.— Malo obrabljeni fonografi razee vrste iw izdelka priMcLogan— Tearce M usic Go.

¥  n e d e l joUmi versai ne P red stave Preljubi jeni ‘ ‘J i m ”
¥ pondeljekSlike iz Blue Bird serialov-Pgrahje z sm rtjo  ,Pazite reklam o za Č h a s , C h ap lin  ki mas zopet v kratkem  obišče
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C R O W N  O R C H E S T R A
S e im r -L a if y ,

Za -dobro in Uspešno doma
bo bi morala vedno imeti to0 
vilo vsaka družina, kajti to T 
vilo kmalu odpravi boieèi,d V  
sih, v križu, v kolku, ali i-vt'. 
si že bodi, če so te boleiiierL  
stale vsled revmatizma a - eh 
hlada. ’ “ 1 trs.

S e v e r a ’ sGotham(Severovo Gothardsk- 0|
znano kot izborno ° izdra ,-ljenju revmatizma N ktidn.r KrLf aU/,1« ’! . 1 v̂*(QY| *

ma2i|0' }
losti udov, hrbtoboia m kr,
je zelo uspešen lek, koieD,imela pri rokah vsaka

1

1

ßÄLIRÄlTH & MeCOfiii :O d v e t n i k a
Pfeiz tir ju je ta  dolgiove, Urai n a ta  zapuščine ter g led u je ta  lastninske nstine

Zastopata v vseh sodišč
ULSETH  BLOCK Calumet k D T el. 169 ’ ’  ■ ■Pogrebni žavo(

upravitelji.c r o w n  <■» «éN A Z N A N I L O .Rojakprat Slot^encem in-bratom  H rvatom  naznanilom , da .K an d i­diram  za urad m estniga -b la g a j­nika m esta Re-d Ja c k e t . N o m in a ­cija urad nikov-vrši s f  priho-dnji- po-nedeljek 18 Feb,.-xvečer in v o li-1 tve ILIH arca. Vnlilce-katcri sta n u - ! A li potre b-uj-ete očala?jejo-v m estu-prosim , -ds vsi brez izjeme pridejo im enovane dnevena volišče in oddajo svoje  g la so - jAk® Ub d a , oglasite  se pri n a s m iim am o stroj za pregled in poskusve, .....  -Priporočam  se da nepozabite ob tečaju  b la g a jn ik a  izročiti m o- jiga  listk a  in stem  mi ' pom agate do izv o litv e .v  urad v ; k a te rim  je n ek aj za slu šk a .

JOHN R. RYAN.je največji na Calumetutw brou znan med Slovenci- Prip« se v slučaju potrebe, istotal*krste  in žen it nine-
201— .-{)• c e sta  Tel,.Calum et Mich-Nikola Gor

oči, z katerem  n a ta n k o  preišče­m o oči, preden uredim o o čala .
Z rav en  tega . im am o ’ vedno v za lo g i, popolno »zbirko z la tn in e , V am  so vsemi dobro- znane m oje '■ ttr> sten skih  in žepnih , p rsta n o v , neugodne okplšine in upam  da ' rožnih vencev , pere-s ' in razn ih  bodete isto b ratsko  u p o šte v a li. 1 Z a h v a lju jo č se V am  v naprej zaV ašo  n aklon jen ost.V a š ro jak, M ATH - F . K O B E .Naznanilo.. Tem potom se poživlja članice Društva. -Sv. Ane S . K . T. D . Ja  se splošno udeleže seje

družita d rag u ljev - O biščite nas vedno na sta remm estu.
A, Fafiien &

Zidarski podjetnik, 401-1E lm  S tr e e t. Phone 277se priporoča Slovencem u vatom za izvršitev vseh vzii stroko spadajočih del, bi kamna, ope.ee aii cementa. Ii sne tudi vsakovrstna tlak« posebno obcestnih hodnikov walks}.Dobro zadovoljivo delo
V

L  V ZkFt i»fedin- bist); vil darA K O  H ü  C KS K Ä Ulf «kazi
pri najnižjih cenah. Svoji k Svojemu!

312 - peta cesta- Caluim et. M ich-

in pri.

' 21 Februarja,Na dnevnem redu so važne raz­prave . Pozi vi ja se tudi vse pne članice katere še niso oddihe, iti uredile Svojih oporok, naj to jre- nindoma storijo, da nam hode mo­goče urediti društvene knjige.’ Odbor.Hielt a j giijsSOV! rie v hi

I 9 i 7  -po 1 9 1 7  ecHah p id M e l^ p a — Pearce Mas-jC (o .

*'‘European €®iee Meuse’ ’-E v ro p sk a  - kavareia*Priporoča Svoju« gostom frno črno ka vo',razno vrstile »ehke pija­če m izvrsten lunch. Tabitno vse gospode in gospe.rojakinje, da nas

dobre smodke kupi si T “ W O L V E R IN E ”ki je izdelana iz pristne? «vorvan sitega tobaka odT H O S . E N TEMI400 Finec« ---- - i '..J
obiščejo.

Calumet. Peter Maijtaar,HftstJri-k. usrs-a ceste.
sukenj odi | i .9 8  naprejpri Gartnerju.žeBjdjtib j

Na Calumefu 24 Id

W. E.

Njegibiliosi 
V svet,'ramititi! ivvoil% iaBk.oza j Inšic

'lov

Ssde.toyaléÉ 
UMETNIH S l«

-̂A-?2L̂ -_r£'7 sfc-rf* ? sfe.ife süŷ üi sfajfe afc.sfe.jfejfce
V A B I L O !

p r e d s t a > ; i  u n  k o n c e r t u'ki ga prirediSlovensko, Pevsko D ruštvo “ S l o v e n  e c ”
ri
%fisT£

' J. I
ZenskeNe utzšrajoč se na bolezen, maj bode !ako  je -zestarellm. si

bode kakoršna k®>H, ae vprašaje

V H R V A T SK I cerkveni dvorani? nedeljo večer, dne 17, Feb. ob 7:00 ari zvečer-, fötopniha 25c-.tiazvodr.

> a m  je vseeno «mogoče p riti do popolnega z d ra v ja  potom  Kiropra* M ičn eg a zd rav ljen ja- V p ra ša jte  z a  knjižico

Cor- S «p Ctafe test’ 'Psone 678-J .  C a lu ^ 1,____ __  _____>1

DR.B.JOBLING.
Sveže sadje;M ehke p ijače, candy 's ne sm o tk e .S v e ž i!“ |ce C rea m ”  ,v< log-i.

Pridite in prepričajte^'

G ra d u a te  Ch iro p racto r.312 Sixth Str. Phone 6 8 9 - J

J o h n

3 16  -  Š i S T A  C E S T A .  ^-------- --------  ----
Richterjev Patii

rinnNš(-:illr«.'i'S„|ll s !.Puil, , ̂ ru-l 'JG(ririš(V,
potei " òlle 
1 'mn‘A|;  JKi o to­ils"Ufali 'j*h so' D« taä(> ohjšČn,>« le Ki >f("oanai J'otiioSo

f
Sa

' ' o d



S L O V E T * S K E N O V I C E ,  15. P e B  1-.H8..D.NEV1 JE R U Z A L E M A .
Zgodovinski roman.Sp isa l J .  S p illm a n  D . J .

1 . 0 ■ * m m m » a n a i M n a n a a
m
1;š

M’0,|i|lia 
t»

d 'ed k l'i c a m a naj prineseta vre.jflOiiV" sem tekla Možu bolečin
, > požirkom vina sem aru*1, 1

r

ircti,oia

Iiotela. toda sirovi voja- 
1 jeklici sunili v stran, da se mililo polovico--ivina, drugo j )0 V | j)H go popili . sami • Ničesar nisem imela, da bi mu po- ■ l#f '/j greilkim lokom sem f̂iij l,!i'a na kolena, ko sem vi- ’ ' ,n,v obraz., zalit s krvilopotom* s«ui potegnila prt z gla sem ga mu ponudila, da „brisal Tako m do me Je te- ■ pogledal Gospod s krva- 

u  A) č n' é d k mi je pa­llor solnčjji žarek v -,.Smehljaje jVvzel moj prti j levico pritisnil na obraz, z ;aico j« je držal težko breme •j, i\at(> mi' je z milostno. k»lo vrnil jirt. Rablji in veliki upniki pa so ga bili in gonil «rri, surovo rjoveč nad njimi jjz»menoj so kričali in bili. m- nič ne vem, kako sem se tu - Bivrnila nk dom. Oli, in kako ,njioleui jokala in žalovala. Ko se nekoliko pomirila, sem raz filila prt na mizi, da bi ga zrav iuTedaj pa sem videla čudež jr Štorij Gospod v svoji do- ikljivosti. J/.prva nisem verjela «n, Ku pa so na moj klic pri- iimož in služinčad v hišo in po ili z začudenjem veliki čudež, (pokleknili vsi na kolena in ili tuga in njegovega svetega a. li ;e vsemogočen bi neskon- «iniljen.-Od tedaj je ta pollo- j edini zaklad. Ko bom n- ... naj pride v last krščanske ile in naj oznanja do konca ljubezen in usmiljenje našemi ! fieni ka 'a:," je govorila starka z ljub— -praznili, glasom in vročo soT- •n ]i kap>ale čez nagubana lica- «ne žene so nato goreče pol­il* rob potnega prta, in tud1 ■ '•mi Marija sta tako počastil *™<' Zveličar |a

T3ll>̂

th-6 
f/>ii»n«ist
ret*4 Deveto poglavje.' dvorani zadnje večerje-izidi 'tZe ,l,j je-medtem šel v hišo, iv'uisjKid obhajal zadnjo ve- 

1 *'i bilo svetejšega iu časti. ■ •"'.Rega kraja za jeruzalemske Tukaj je Kristus posta- ",r!tev nove zaveze, tukaj se je ,alapostolom zvečerila dan “pi vstajenja, tukaj jih je na 
llsl111 praznik napolnil z moč- "Ma Duha. Tako je postala !ii*hdijoiui pii’ v a iu najča- i'vjSH terke v krščanstva t zadnje večerje stoji •‘branjena še dandanes, na 'dadu gore Sijon. ne daleč "(v blažene Device Marije. l|U'mska in močna zgradba, ‘ Izpadajoča gradu Davi- I T Obkroža jo prostrano 

1 111 čokat zid. Na jutran jo ‘uztsirjh velik trg. mipol- "'’kilami in šotori veliko-
1 r°marjev"'-üiii m naporom se je pre- , ’ki skozi gnečo do vrat v ' ratar Srba mu je od- 

^  T" ''O seje skozi zapirajo- e,)Ct- prepričal, da prihaja "’vd bratov P T«iKanor domač'J

i»

A

A .

" 0  \ njegovi sobi ita

vedno veliko pošlaTudi zdaj je  kakor navadno več bratov čakalo pred Nikanorjevirni vrati. Evzebija, ki je  vžival velik ugled med brati, so spustili naprej da je stopil v Nikanorjevo . subo.Diakon N i kanor, živahen moži- ček z modrimi paznimi očmi, sko­či s sedeža, ko zapazi oskrbnika pristave v Ketaniji, in zekliče:“ Evzebij! Ali mi že prinašaš de nar? Drago mi je. Toliko revežev imamo, zlasti v teh časih dragin­je Da da, ■ ubogim se oznanjuje evangelij’. Le za trenotek potrep- lj en ja ! V'se. je natančno urejeno po abecedi.’ ■ ln diakon se urno zasuče do predalov ter bere: “ A- let, bet—že imam: Betanija, dar Lazarja in njegovih sester"To vse se je zgodilo v eni sapi, da Evzebij ni imel prilike niti ene besedice ziniti vmes. Zdaj šele je pripomnil.“ Oprosti, častiti Nikanor de­narja nisem hotel danes prinesti, toda če so naši bratje v potrebi, ti vsak čas lahko stisnem par sto šeklov v roko. Glede neke druge zadeve sem prišel posvetovat se s teboj."“ Vedno sem ti pri roki, če t' morem pomoči,”  pravi Nikanor in migne Evzebiju, na| sede na niz­ko blaz/no poleg njega. Nato pos­luša natančno oskrbnikovo pripo- vest o dogodkili zadnje noči in o vsem, kar mu je naročil ranje­nec.“ Kaj ml je torej storiti:" vpra­ša konečno Evzebip “ Ali naj ča­kam, da ranjenec umrje ali ph to­liko ozdravi, da ne bo ' eč nevar­nosti: Ali pa'naj takoj obvestim Vnuka. Kajfovega alt njegovega strica, da biva rabi Sadok pod mo­jo streho, in ji ma izročim ranjen- čevo premoženje?"“ Tistili dveh mošenj kajpak ni­maš pil sebi, Evzebij?" vpraša Nikanor.“ Ne, skrbno leže »pravljenje v kleti v Betaniji— saj veš, kje. Mola žena neve. IS i semi zdelo

M E H K E  N E O P O JN E  P IJ A Č E .Najbolje vrste, vedno sveže izdeljujemo pri nas.F. M. Kinsman, Bottling"Works.Tovarna 812 Portland St. Phone 787♦ ++++++++++++++H-++++4-+-Ì.+M *S-H-+-*++4++»r++T+++-«-+-i-+++++<♦

D

I “ STORITE TO Z ELEKTRIKO.”  |
P R E J ALI K A SN E JE  13 si bodete hoteli nakupiti , ‘ pElektrični likalnik« 1IIn e  b i  b i l o  t o  d o b r o  s e d a j ? ^Ugodni plačilni pogoji na zahtevo. S{J:

Hou^HtonCountylETectriclUi^ht Co Iyss3K ja^’agj&jajaesggsB3s-<̂ ae3EaB5ga3afigĝ K— skrbel bo za čast svoje družine. Visoke dolgove ima Anan. Vkljub temu upam, da bo mogoče govo­riti po pameti iu pravici s tem možem. Ko Ivo minil praznik, bom o vsem tem povprašal natančnej­še. Kaj pa v slučaju, da'pride vsa stvar prej do sluha in posluha po­veljniku tempeljske straže?! Mis­lim, ljubi prijatelj, da bi se ti za­pletel v nesrečne zanjke. On bi precej pridrl s svojo četo v Beta- nijč :n bi se polastil neveste iu njene dote.”“ No, čez praznike smo varni prednjim,”  de oskrbnik malce prestrašeno, “ in potem bomo lah­ko poklicali deželnega oskrbnika na pomoč proti temu silovite Žil.”Gesija-Klora bomo klicali na po­moč? K aj pa misliš! To bi se rek­lo poklicati tigra na pomoč proti volku,-—Upajmo, da danes popol­dne še Eleazar ni ničesar zavohal o vsej stvari, sicer bi zdajle bil že s svojimi vojaki na poti proti iše­tati i ji" .“ Kovnokai: sem ga še videl v ten i pol j s k en t d vorn.”“ O potem se do jutrajšnjega ve céra ni bati ničesar,”  reče Nika- ner. “ Precej bodo zatrobili veliko­nočno soboto, in on je strog fari- 1 zej, zato ne bo tako grdo prest opa) pametno, Jo  bi nosil tak zaklad s j P'-'stave. Do jutri zjutraj pa se bo seboj Ob dnevu, ko so vse ceste'!ž« '"orebiti ranjene toliko zboljšal nabite z ljudm i.”“ Prav si storil, da nisi vzel de­narja s seboj.Toda zakaj nisi pre­cej zjutraj poslal Eleazarju ali Ecehiji poročila o nesreči, ki je zadela rabi Sadoka?”“ Saj vendar poznaš Eleazarja-in zlasti njegovega očeta. Ne smem pomagati, da bi dobra rabljeva hčerka —res pošteno dekle —z veli­kim premoženjem prišla v roke tem ljudem.Tudi si nisem upal razkriti ranjencu, kakšna sta sin in vnuk Kajfov, ker bi niu vsako razbur­jenje škodovalo zdaj, ko visi med življenjem in smrtjo. Kaj mi je storiti :”

•  V IWAR SAYINGS STAMPS13SUED BY THEU N IT E D  ST A T ESg o v e r n m e n t

lahko o Elea- j e g o v i h raz- p o r o c a 1 golo res­ti morebiti njegova v
j poležal, da mu boš ! zur ju m n merah *nico. Oe bi morebitiliči sklenila krivični sili nikov, ji bomo mi preskrbelivaino zavetišče. Vendar bi to ne

begu niti svojih sorocl- Evzebij vstopi v dvorano. Bila je zelo preprosta, brez dragocenih bilo dobro za nas: ljudje bi mtishlij 1 okraskov, pa vendar čedna in pri-

Varčujte in posodite 
svoje prihranke

— ST R IC U  SA M U *—
T a jih potrebuje sedaj:Vi jih boste potrebovali po vojni

KUPUTJEvojne varčevalne znam ke, ki so obveznice vlade Zdr- držav n ki p r in iš ijo  štirio  Jsto tne ob- esti! Lahko začnete
S PETINDVAJSETIMI CENTIČe kupite U-S- varčevalno zn a m ­ko. Vaš poštar, vaša  b an k a , v a š  st in m noga druga trg o v šk a  zas top stva vam  povedo,kako in kaj- Z G L A S IT E  S E  PRI L E 'T E H I

TO JE  V A ŠA  D O LŽN O ST ! TO BO R E S IL O  Ž IV L JE N JA ! TO KO DOBILO TO O JN O V :

da se hočemo polastiti njene dote,Ali moramo skrbeti za svoje dobroime . . . .  Dobro, dobro prijatel | !Zdaj jiojdi v svetišče in sé ondi vmiru pripravljaj na veliki praznikVse skrbi prepusti Gospodu ;on bože vse tako ukrenil, da bo tebi intvoji duši v blagor. Al i r njegov,,  t , naj ostane pri tebi !"“ U m —cisto prav. Denar ne sme: •v roke A «nuove, če le moremo to ! Kv^ bi.l 3« potolažen odšel, .čezzabraniti na pravičen način Vem . j prostorno dvorišče v dvorano zad-čemu bi ta človek porabil vse zak- | KP večerje. Nasproti n.u ,e prišelčastiti škof Simeon. Simeon je,bilnečak svetego Jožefa, rednika Je-

■ D ha»ajtici, čepeči pri j ub- s'oje dni najbrže stano- i* r̂ 'u nekatari hlapci.Zdaj dnevih, ko se je zbrala a,1ska soseska, v njej d i j a - eviti škofa Simeona sprc- Posečel mela-je namreč pr ‘“ â soseska v Jeruzalemu? J11 vü/'HHje skupno. Uprav- ‘dijakom, ki so vsaki •‘dajali'svoj del in imeli

lade. Zažgal bi z njim tak ogenji da bi lili uničen ves .Jeruzalem v plamenih, llm —in dekle! Njegov sin bi ]o zlorabljal. Kakor zlorab­lja svojo ženo Rahelo. Ne, ne, takzakon bi bil grešen, in zabraniti | s' ■
zusovega. Ril je Jezusov učenec i n obenem priča njegovega vstajen­ja . Zato so,ga apostoli po smrt Jakoba postavili za jeruzale-ga treba, posebno zdaj. ko je J e ­zus jiod smrtnim grehom zapove­dal prvotno nerazdružnost in sve­tost zakona. Tamaro moramo po­dučiti o usodi, ki bi jo zadela v rokah tega moža.“ Ali nam bo verjela? In vrhu

lemskega škofa. Star je bil okrog. TO let, pa še trdne postave. Srebr- nobela brada mn mu je padala do jiasa, v očeh pa se mn je svetil se mladeniški ogenj.S spoštovanjem je pai Evzebij pred škofa na kolena in ga je pro-judovsko dekle ne sil za blagoilov. S prijaznimtega., sai se more odtegniti volji očetovi, ki i- ma popolno oblast nad n jo.“ Toda vzemimo, da njen oče vsled rane umrje, kdo bo potem imel oblast nad njo?“ Najbrž Eleazarjev stric Ecebi-

s me-hljajem je Simeon blagoslovil kle­čečega. Nato ga je. dvignil in re­kelt “ Mir bodi s teboj, moj sin! Tak velikonočni pozdrav nam je Gospod prinesel na svet. Toda svet ga noče vsprejeti. Ali se priprav­ke/ja kot najbližnji sorodnik,”  odvr- IÌKP'10’ da P*'ide f W‘> .ni lioljšega in slajšega dam, ka­ne E v z e b i j .‘ Ecehija ni tako naoačeh mož.

razna. Tla so pokrivale lepo ses­tavljene vi jene plošče, stene so krasile preproge, raz strop je vise­lo več-svetilk. Dnevna luč je lila skozi okrogla okna v dvorano, j Sprednji del, kjer se" je obhajala najsvetejša daritev, je bil z zaveso zagrnjen,in le goreča svetilna pred neko neško je kazala kraj, kjer je bilo shranjeno sveto Rešhje Telo. Evzebij se obrne tjakaj in mo- |li. Med tem se približa večer in 1 dvorana se bolj in bolj polni z ver niki. Vse ženske su globoko za­grnjene,'iz spoštovanja pred an- gel ji. k: v službi Najtvetejsega prebivajo v teni prostoru, so od moških s pregrajo.(Dalje prihodnjič.)
J .ocene

Pljuča Oslabe N a jh itl eje Pri Hudem PrehlakuCASCARA B . 9 UININE
Stan» d ružinsko zd ra v ilo  v o b lik i t;• bl«*l. N a H ,°  z a n e sljiv o , in o kiisiio . Broz o p ijat-b ro z ^lab ili p osk-p aic. O zd revi prehlad v 24 ur uh G rip u  dneh Da nar so povem o pri novspoli^iZah4«*vajto s k a tljico  rudečem  pnkrovoom in s lik o  M r. H ill  nanju  . tžs tab le t za 2.V*.Po vsih lekarnah-

Ko r ie mir. Gospodov’

Denarvložite na obresti---------------------v --------------------
P R V O  N A R O D N O  B A N K O  V  

C A L U M E T U . .

Prihranite vedno vsaj nekaj vaše&a zaslužka ter ga  naložite tam , kjer ga  zamorete dobiti, ka= dar ga potrebujete. Vložiti zamo= rete vsako vsoto od ENEGA D0= LA R JA  naprej.Za hranilne vloge plačamo obresti PO TR! OD STO«Drago nam bo vedno biti vam na uslugo»

P r v a  n a r o d n a  M a  v  
C a lt im e t n ,

K R O JA Š K O  IZ D E L A N E  O B LEK E.

Vam natančno umerjene, dobite pri meni. Delo dobro in trpežno cene poštene, Pridite in ogledite si u/orce priJ O S .  J .  W E R S C H  A  YVogal Peta in Oak cesta.

fe-i!

P A I N - E X P E L L E R
je postal domača beseda v vsaki slovenskiglruzini 
radi neprekosljivega čina pri tolikih bolečinah m 

nadlogah. . . . .
Sedajne razmere so nas primorale, povišati ceno na 
35 in 65 centov za steklenico, ako hočemo, da ostane 
iste kakovosti in da eliako učinkuje.
S tem imate jamstvo, da staro, dobr-o sredstvo z isto 
močjo tudi dobite. t Nikar se dajte premotiti z nižjo 
ceno ničvrednih ponaredb.
Stari pravi Pain-Expeller dobete le v zavitku kot .te 
tu naslikan. Pri kupovanju pazite Pa sidro znamko» 
na besedo Loxol in na naše ime,
Pravi Pain-Expeller je dobiti v vseh uglednih lekar­
nah in naravnost od nas. Steklenica za o^c. je ko- 
ristneja kot pa za 35v. ker obsega vec kot dvakrat 
toliko.
F. A D . R IC H T E R  &  CO .74-SO  W ashington Street, New York

Sedaj je treba varčevati.N ahajam o se v kritičnem  položaju, Človeku ki im a sedaj nekaj prihranjenega denarja, se ni treba bati bodočnosti- Ako še niste pričeli varčevati, zač­nite to takoj in sicer vložite svoj denar na najbolj varno banko v honghton Co., v

Houghton rsot’i BankH o u g h t o n ,  M i c h i g a n .



B L O C K S  K K N O V IC E , 15 PKB 1«IB." ' " '■ " -££’-32-32
I  MOŽ SIMONE. I
3 Francoski spisal C H A I’OL. jjijI  Preložil V. L E V S T IK . gKer ura se ni bila tri, gospoda predsednika še ni bilo v uradu; prišel pa j e malodane takoj.J ; i 1 ie obilen mož rdečega obra­za in sangviuičce nravi, torej ve­sel in dobrodušen.Kot samec p  gojil Jo zakona globoko spoštovanje, in ko urad­nik popolno zaupanje v svojo zgo­vornost.Vrhu tega se mu naloga sveče­nika zakonske sprave ni zdela ta­ko nehvaležna, kakor ostale, in ob dnevih svojih srčnih izlivov se je prav rad pohvalil pred tovariši, da je (ekom svoje karijere rešil se­demnajst zakonov, ki so se imeli razbiti. Toda vseh tistih štiriin­trideset zakonskih, ki so se itili da li ganiti iu pripraviti do tega, tia so roko v roki zapustili pisarno, je pripadalo tistim neolikanim slojem, kjer se surove besede, ba­tine in celo še težje žalitve izmen­javajo in pozabljajo z enako 'ah- koto.

1 'redsednik je vedel, ria šo med ljudmi velikega sveta razpori si, cer manj silni, a tem globlji, in sklepi premišljeiiVjši in trdnejši, in kadar je imel opraviti z njimi se je ogibal nepotrebnega razmo- trivanja in si zadoščal s tem, da je v dokaz svoje dvorljivosti kar naj­bolj okrajšal svoj bracuspešni' in mučni ti ud.“G osjih vi kom tesa d’Avronh' je vprašal terse priklonil feimoiii spoštljivo, dasi »«kako preseneče­no.Zdela se mu je za razjroročnica čudovito mlada, in ko mu je v znak pritrjen ja pokimala z glavo, jo je še postrani ošinil s pogledom misleč si SH -iii pri sebi, da mora Ih­ti takšna dražestna stvari ca zelo nesrečna ali pa zelo pokvarjena, ko se nahaja že tako zgodaj v tem skrajnem položaju,iSimona se ni menila niti za go-j da sem njegova žena. Nikdar

hko mora trpeti sB neznanim človekom, ki ga be iz­praševal, ogovarjal ga in si pris- vojal [navico, da išče njegovil va- pak in razgali njegove bolečine. In čemu. čemu te je podvrgel še, te­mu poslednjemu ponižanju in tej zadnji muki?Nekoliko osupel se je ozrl pred­sednik na itihardovo krinko in na­to jedva vidno zmajal z glavo, ka­kor bi mu ta krinka pojasnjeval marsikako zagonetko; mahoma pa se je hrabro lotil tistega izmed obeh zakonskih, ki se mu je zdel na’dovzetne jši za njegove opo­mine, iu izpregovoril;“ Oprostite, g.spod, mojo nedis­kretnost, ki je imeni dolžnost in vam nemara v prid. Iz stare iz­kušnje vem, da obstoji skrivnost mnogih skrivnih'neslog v poman j kanju sigurnega in povsem nese- bičilega posredovanja. Moje pos- radovanje odgovarja tej dvojni zahtevi. Kakršnekoli so vajine te­žave. vendar sta obadva še zelo niiada in zelo malo časa združena spričo tega da že stremita do ne- preklicljivih u k re po vUiliard je vstal. Nervozen krč je napel vse njegovo telo: očivid­cu je bilo. da ne more dalje pre­našati te muke.

apoda predsednika, niti sploh za karkoli na svetu. Megla ji je tre­petala- pred očmi in žile so ji utri­pale s toliko silo, da uiti ni razlo­čevala glasov, ki so prihajali od zunaj, oglušem od dvojnih z us­njem ubitih vrat.Naenkrat ji je udarilo srce tako

“ Hvala vam, gospod ji red sed. ni k ,”  |e dejal. Toda to. kar bi utegnili s haskom predočevajj drugim, je v tem slučaju brezus­pešno. Najin zakon ni navaden za­kon; obadva sva bila žrtvi prevare in zmote, na srečo dovolj kratke, da jo je še vedno mogoče popravi­ti. Nič naju ne bo oviralo, da do­seževa ta cilj m poplaviva najino zmoto!. . . .  ’’Dalje ni mogel govoriti. Simo­na je vstala, zapustila svoj prostor stopila k njemu in segla v besedo.“ Gospod predsednik,” je dejala, “ moj mož se moti. Samu od nje­gove strani je mogoča zmota, le on more videti težavo. Jaz ga nimam grajati v ničemer, ničesar nimam obžalovati. Srečna in ponosna semne od

zdaj pred tem čar tega mokrega pogleda, teh ža- 
1 losthih lic in teh nežnih ročic: uj>i ral se je tej skrajni sramoti m po­navljal, kakor v smrtnem boju:“ Pustite m e!____  Pustite me’Ka j hočete od • mene?. ... Preveč hudega ste mi storili!. . .Simona je ihtela ob njegovi ra­mi.“ Oh. saj se kesam. Da veš, ka-' ko se kesann kako mi tvoje trp­ljenje trga srce, bi mi odpustil!” “ Odpustil sem vam, da že dav­i m ! . . . .  Ne žalostite s e ., bodite srečni ! . . . .  Lahko sta še srečni. .s kom drugim!____ Samo mene pu­stite, da umrjetu d ru g je!.. . .Z drugim !Pred Simono je vzkliki» ista prikazen, kakor m: dan njene po­

roke: isti* primera ji, je prišla na mu.Toda učinek in vtis je bil posta! drugačen.Sovražnik, trinog in pošast n bil več Rihard!Ta se je v tem trenutku * silo­vito kretnjo osvobodil, in šel od nje, instinktivno iščoč klobuka.Takrat je planila predenj in mn zastavita ]>ot;“ Ne. ne pojdeš! Moj si! Hočem te, hočem te obdržati! Brez tebe mi id več živeti !”In ko se ni menil, se ga je , ok­lenila s poslednjim naporom. “ Poslušaj me! Rihard, poslu-j me v imenu svoje mate

mu odločno j

Obstal je in se spustil v nas­lonjač,.pobit in potrt od prevelike razburjenosti. Simona je poklekni­la k njemu, naslonila mu glavo na pral- i n nadaljevala, poizkušajoča ga-omečiti z nežnostjo in s solza­mi.“ Ljubim tvojo mater in jo bla­goslavljam, da te mi je dala! Ko ! me je ona nazvala svojo licer.

krčevito, kakor bi ji bilo skočilo Iti.

bom privolila v to, da se ločim njega, nikdar!"Ta nepričakovana izjava je pre­senetila celo gospoda predsednika sanieg. V zadregi je zajecljal: “ Torej, m ilo s tljiv a .... potemtakem............. z Y])oštevanjemNihče ni opazil hipne zmedenosiz grudi; uvignila se je najiot, in gosjiod predsednik, ki ji je ravno hotel izpregovoriti par dobrih r>e- Siniona se je oglasila vnovič, in s krepkim glasom, drhtečim, kakor da poveličuje svojo lastnosed. je obstrn e), ko mu je namig-.slavo iu oznanja lastno ima, naj molči.Simona je slišala Tomaža Krling tona, ki je rekel med vrati z ne­voljnim glasom:“ Ker te ne morem spremiti, te počakam tukaj pri Osminu.”Odprla so se /notranja vrata, in vstopil je Rihard.Simona ga ni spoznala jio niče- imjr. razen po brezumnem trepetu ki jo jo prešinil od uog do glave.V idela je njega, njega svojega mo ža, vse, kar je imela ua[bližjega na svetu, njega, ki jo je najbolj ljubil, držal jo kratko lrenotje#v svojih rokah, misleč, da je njego­va, in jo klical z najslajšimi ime­ni! \ mil se je j k > tako dolgem ča­su. tu je zdaj, in zdi se, ila je ne vi li m Je več ne jioziia^ystran je obrnil oči, ko Je šel mimo nje, in je sedel, kakor daleč je mogel, na drugo stran, predsedniku nasproti.Začela ga je ogledavati.Zdel se je še večji, nogo sicer Ker je bi! neverjetno shujšal. N je­gova bridka črna krinka mr. je še Vedno zakrival polovico obraza, a kar je bilo videti tega obličja, je bilo bledo in revno ih uboge ust­nice, katerih nasmeha še ni bila pozabila, so se vgrezavale v dveh grenkih in globokih gubali.

zmagos­lavje, je izpregovoril»: •
“ On je dober in pravičen. Ved­no je ravnal kot poštenjak. O n ­ima prav, jaz ediii’a sem se vselej motila, in prosim ga odpuščanja Rihard, prijatelj moj !”S ponižno in nežno prošnjo se je obračala k k njemu, on ,pa se je z grozo umikal.“ Rihard,” je ponovila, “ ljubijo ni moj mož! . . . . "Ob tej besedi in ob glasu, s ka­terim jo je izgovorila, je /drhtel iu, še vedno se ji umikajoč, je de­jal proseče: 1“ Ne, prosim vas. he recite tega! \ se,, karkoli hočete, samo tega ne ! .............”Simona se gs je zdaj že dotika­la, in trepetal je, ko jo je čutil ta ko bližnjo: pretresal ga je strašni napor tiste velike strasti, ki jt- nekdaj gorela v njem m se je še sedaj oglašala na dnu njegove du­še, ukroteua, vklenjena, strta, a vendarle še živeča.iščoč zaslombe, je bil stojiii k naslonjaču predsednika; toda na slonjač je bil prazen. Uradnik se je bil pravkar na tihem izmuznil- kt-r ni videl boljšega sredstva, da sjiravi svoj osemnajsti zakon.Bila je pri njem, stiskala se k

G r e m o  d o  s k r a j n e  m e je  p r i  
V E R T I N  B R O S . &  C O .Mi ne vemo sicer kako mislite o oblekah, ali nas /adovoljajo samo dovršene obleke m gremo v tem do skrajne meje dobimo.Dokazuje to enostavno, da je ona trgovina, prodajaS i n c e r i t y  C l o t h e szanesljiva,

misamo da jih 
ki

Obleke od 
Vrline suknje od

*$13.50 do $32.50 
$13.5© do $32.50

V E R T I N  B R O S .  &  C O .

Kolike je moral trpeti on. ki je njemu tako tesno, ila bi se bil lah- hil tako ponosen in občutljiv, že ko potopilzgolj zato. da je prišel semkaj, mi. mo vseli radovednih pogledov inmimo množice brezhri/.nožev, ]<«.
v njene oči in pil njen pili: on pa jo je tiščal od sebe in je ni hotel slišrrti niti ' videti, bo- joé se, da ne bi ga premagal nov1

setudi li ne moreš braniti, da ne bi me imenoval Svojo ženo. Ko je umirala in sem jo objemala pos- lednjikrat, Sein ji obljubila, da ti jo hočem nadomeščati iu živeti edinole zate. Ne hrani mi držati besedo, ki setu ji jo dala,‘ in bese­do, ki selu ju dala tebi, jired Bo­gom! Med nama je taKo mogočna več. da je nič na svetu ne moro: razdreti. Ko bi bila izgubila tebe, bi bila izgubila več, nego polovico sebe same. Tebe le sem iskala, kli­cala in gledala povsod. Nisem Še vedela, kilo da si. nisem še vedela da te ljubim, iu vendor sem te že ljubila, zdi se mi. da sem te ljubi­la vedno, odkar si moj mož. Zdaj te poznam in umevam, zdaj nisem več niti slejia niti.brezumna. Vem kaj si storil zame, da. vse vem. do poslednje žrtve: obožujem te in te ljubili), in nimam drugo mule da svetu, kakor da dosežem tvoje od­puščanje! Odpusti mi! ljubljeni nioj ! Dovolj si me kaznoval! Ko bi vedel, kaj sem prestala v tem dolgem času! Niti nisem mogla do tebe, niti ti nisem mogla pisa­ti, mislila sem že. da si na veke Izgubljen zame, da pa sem te na­posled našla, sein bila primorana prizadejati ti tu bolečino, poslužit se tega krutega sredstva in izmis­liti, storiti in j »rastati vse to. kal­ni moglo biti drugače!
1 molknila je, kakor bi jo duši­la groza nad temi spomini ; nato pa je nadaljevala z novo silo;“ A  kaj mi mari! Kaj naj ob­žalujem.' Kesa se moram še spo­minjati, kosi ti pri meni? Rihard ! Ti si moja čast, t' si moja sreča! . . . .  Ne zapusti me!”N i se dal prepričati. Branil se je neizmerne želje, da stisne k se­bi to šibko telo, Ki se je privijalo k lijenili; nepremičen je ostai, m trd in ji arda! niti besede, niti dokaza ljubezni. Obupno je vz­iti i k n 1 1 a ;"K aj vendar hočeš, da mi] ti re- čemt Kakšen dokaz naj ti podam: Naloži mi, karkoli hočeš, ukaži mi, kar ti drago ! . . . .  N ič ini ne bo pretežko. Razpolagaj z meno j tvoja seni. . . .  Ljubim te. kakor sihotel biti ljubljen!............. Rihardmoj, ljubi tu te!. . . .  ”(d »ulje prihodnjič.)

Svojim  cenjenim  gostomin odjemalcem naznanjam, da <1,Y sedaj začel točiti fino
lahko kalifornijsko vinolastnega lanjskoga pridelka j»o na­vadnih cenah ter vabim uljudno vse prijatelje pristne domače vin­ske kapljice, da se pridejo prepn-_čat M ihael K lo b u čar­ji  5--7- cesta-C alu m et.N ajbolja za va ro v a ln ica  proti požaru je

F i n s k a  v z a j e m n a  
z a v a r o v a l n i c av C alu m et, M ich .Ta zavarovalnica vam nudi naj­večje ugodnosti. Breči taj.te slede­če stanje družbe; dne B I. decem­bra 1915;InirjitJjHjl /zavarovalnih p o lic  .................... 3,077Zava.ro valni na .........................................  $3,161.480.441 /plačane 'požarne škode ................................. 125.577.18Izplačan*-'dividende clan o* n ..................$253,828.08G o to v in a  .................................*.....................................$156,911.98D IR E K T O R JI:

*Henry A- K itti, predsednik. O scar Keckonen. podpreds. Jo h n :W a a t-  t i , ta jn ik , O. K . Sorsen» podtaj­nik . Jaco b  U itti. b lagajnik- A l­bert T ap an i, pom- b lagajn ik - I W . F rim od ig , g la v n i u p ravitelj M a t. I.ohela in W illia m  Jo h n so n , odbornika.

Ali ste že zavarovani proti ognju?Ce ne, storite to takoj. Ne odlašajte! ‘
A ko se preselite, naznanite to takoj 

agentu ali v našem /uradu.

i S. G. Ghynowefii Insurance t a s i !
t

Valer ji iz gum ija, poseb­ne vrste.(tarantiran zn tri letno družinsko rabo.Kolesje zaprto da p rej» re­či olju za mazat da ne pride do gumi ja .Narjen je iz najboljega f  trdega lesa,v naravni bar­vi. Imamo v zalogi raznih družili zvijalmkov. katere zato priporočamo ker vemo da Vas zadovoljijo.5^i ako kupite za gotovo.
KEGhONEN HARDWARE CO.Telefon: 163.Peta cesta. Calumet, Mich.IE®

Naši zastopniki v Minnesoti^/ h \ 1 R( 11 N I A in okolico: G F R A N K  H R V A T IČ :. 41” . Cen­ter. Ave., Virginia.Za C H IS H O L M  in okolico: G JA K O B  P ET R I C. P. O. B. H4F Chisholm.Za G IL B E R T  in okolico G , JA K O B  AL T l i  V IČ , P. O. B. B83. Gilbert./a E V E L E T H  in okolico: G , JO H N  A H Č A N , BO? Fayà Road E veleti i.Za M C K I N L F I  in okolico G . JO H N  P E R K O , Coal,Box B4 Mc K i ii le v.Za B ì YVa B I K ìh okolico: G . J  A k O B  D E L A K . B ivsb ik .Za E L I  m okolico: G . J O S .  J RF31IFL, Ely.Ti cenjeni g g , so pooblaščeni .pobirati naročnino in oglase za list “ Slovenske Novice" ter jih vsem rojakom v omenjenih krajih mo priporočamo.Upravnistvo Slov. Novice.

Razširjanje naše trgovine

ü.. ,,- K .f  « po celi Ameriki dokazuje nam, 
. da prodajamo najbolje tekoči- 
» ne po primernih cenah. V do­

kaz temu vedno naraščajoče
iJSijS število naših odjemni kov.

Ni vam treba iti drugam, 
pri nas dobite pristni kranjski 
brinoyec, slivovec, Baraga 
grenko vino in vse drugo, kar 
želite v tej vrsti.

- Pišite, ko naročate, sloven­
sko.

SLOVENIAN J.IQU0R CO., JOLIET, ILLINOIS-

NAGROBNI SPOMENIKIiz m arm orja in g ra n ita  dobe se po zm ernih cenah nriS3. P. M urphy
Calumet ^Granite & Marble"1 

Works•406 O ak St-Teb 67S W - C a lu m e t, M ich

R O J A K IAli ste že keđaj /|p o sk u sili
“ PARK PIVO?”Vprašajte iz- ( veclence in oni Vam bodo po­trdili, da jeP A R K O V 0“ E L I T E  R I V O ”.. najbolje in najokusneje.Prepričajte se sami! Dajte nam naročilo!F3tirk B rew in g C o .(C A L U M E T , M IC H . Poleg G od frey  sk la d išča .T E I.K F O V  2 2 1 -F l,



pj

POOP. DRUŽBA.

Vstanovljena 3. marca 1915 
na Calumet, Mich.G L A V N I U R A D N IK I:predsednik: Joha Špreitzer, 218 Oak S t . . . .  Calumet, M idi.Pođpreds.: Joha Gazvoda, 509 Tam. S t . . . .  Laurini»,Jajnik: Math F . Kobe, 420 7th S t . . . . . . . .  Calumet, ”11. taj.: Jos JE  Sedlar, Lindi» LakeAveSt. Laurami Blagajnik: Mihael Klo|uchar,115 TtliSt. . . .Calumet,Duhovni vodja: Ite v. L. K lopčič....................Calumet,N A D Z O R N IK I :John D. Puhek. 2140 L o g S t..............................Calumet. Mich.John Gosenca, 4055 Klin St ..............................Ma% Su standi, Osceola S t .........................Laurini» ’P O R O T N I O D B O R .John Sustarsich, 420 Osceola St.Matt Straus, 240.) li St. CalumetJos. Vardjan Dollar Bay, Michigan. Laurium, Mich.

y

VSA pisma tikajoča se uradnega poslovanja pošiljajo naj se na glavnega tajnika družbe.VSE denarne pošil jatve pa na blagajnika družbe.V SA K A  katoliška družina naj skrbi, da so pjeni udje, člani Katoliške Podporne Družbe, katera bode zanje bratovsko skrbela ob času nesreče, poškodbe ali bolezni. Natančnejša pojasnila se dobijo vsaki pas od glavnega tajnika.Družbi n o glasilo so (*Slov Novice. ,J

Lawn-Tennis in igre z žogo. Za otroke neprecenljive vrednosti so razne otroške igre na prostem.Se mnogo je športov, ki pa ima­jo \eč ali manj za glavni namen samo zabavo. V rednost in pomen športov raste s porabo moči pri izvajanju tega ali onega športa. Za vrednost športa zelo važno je tudi delovanje mišičevja. V svoji vrednosti za človekovo zdravje prevladujejo vedno oni športi, pri katerih deluje kar najbolj celotno mišičevje telesa. Vsled tega pa prvaci nad športi sistematično go­jena telovadba. Tam pa kjer za. ostaja vrednost športov za človeš ko zdravje, ostane pa še vedno ve­lik pomen špoi tev, ki tiči v tem, da športi človeka zabavajo in ga odvračajo od alkoholizma. A n ­gleški delavec zelo goji razne športne igre. Šport, mn je v žaba. vo in razvedrilo. Zato pa ravno med angležkim delavstvom najde­mo tolike zdravih, tremili l j lieti.Kako velikega pomena pa so telovadba in športi za mladino, sem poudarjal v tem sestovku že večkrat: ponavljam samo besede odličnega medicine» dr. Jacoba. ki pravi v svojem predavanju o gim ­nastiki, da je najgotove|ši pripo­moček za vztrajno narodovo moč krepitev moči mladine. Fa ne sa­mo dušeč« ili, teinuč tudi .telesnih.'
Nova plačilna razredna lestvica Slovenske Katoliške Pod 

porne Družbe.Odobrena na 2. redni Konvenciji 14. jaiiuvarja 1918. ter stopi v veljavo 1. Aprila 1918.

D R U Š T V E N I  O G L A S I .Slovensko - katoliško podporno ( — . f društvoSV. JAKOBA.
št- 2- S .  K- P . D ružbe.Laurium. Mich.

Prvo in edino Slov. Kat. Pod. društva 
na Laurium.Ima svoje redne mesečne seje 
vsako četrto nedeljo v mesecu ob 2 
uri popoldne -> dvorani Gosp. Johe 
Sustaricha na Osceolj» cesti.Društveni odbor za teto r®!8

Jakob Veitln, predsednik.
•Josip Režek podpredsednik

'Jo,s R. Sedlar tajnik
John Šuštarič, blagajnik

Slovensko neodvisnodruštvo podporno

iazred Starost Zavarovan J ’ iača Zavarovati i ’ lačaB k ' 16 -2 5  'tet $ 400 ’35c .1 8 0 0 70 c« 25—30 let yy 40c yy ,80e3. 30—35 let yy 45c ’\ 90e4. 3o— 40 let yy 5 Oc yy 1 . 0 05. 40—48 let i 55c 1 . 1 0Opom ba.Pri tem asessmehtu. je prišteto »plačilo za bolniško podporo in poC.odbo, česar so deležni vsi člani enako ueglodè.ali so zavarovani uiKHi aii SDK) dolZa Operacije in upravne . stroške se v slučaju potrebe razpiše posebna doklad.t v .......Kaztedi sé delijo po'tisti -s-tarosi-i- v kateri je elan-ica bil, ko je pristopil v društvo. SO S P E N  DO V A N I .
bi društva sv. Jožefa štev. 1 .  Cal John M . Jerman, Nick Deftlieh.

M ath F . Kobe, glavni tajnik 5. K. P. D.

Telovadba in SportiIVAN PODLESNIK , -, 
1 1 1 - Športi.hrsanje je priporočati' zlasti Dasi m telesna poraba -oči pn drsanju velika, vendar 'l-u’a ta šport zelo ugodno na d'di Iti morajo prebiti cele dnieve ' zadnhlih stanovanjih ali pisar- IaE To velja pa zlasti za to- ’'■ nisko delavètvó i n  i nmladino.; V,1 oziija s skiji je sorodna drsan- L  vendar je porab,ainoei pri temvečja Kot pri drsanj» vsled goji po!P°rtup a’ ker se ta šport ne r tn!nah kot drsanje bregovih in gorah. es'anje, kakor vsi gori nave- »porti, ki se goje, na prostem ldJ° te prednosti pred drugimi P ni da vdihava človek, k i jih r^Lveži zrak . Fri veslanju pa se P''Ja tildi zelo lepo mišičevje Mejili delov telesa ki pridejo v poštev pri drugih športih . 01 drsanju, kolesar jeni a in •jliMkiji', °h kot k športom spada k telo- Jl Pies, katerega pa je iz medi- stališča odločno.zavračatiDiate

po nepotrebnem'trati čas in denar.K.olikan nesrečam pretepom in n bojem je kriva ravno plesavska strasti Naj nadomeste ples zlasti med našim delavstvom lepši in Koristnejši športi, poleti posebno izleti! . . . .Praktično zelo uporabljiv šport n*h vaj aE  lake tečaje za policiste

Angleži in Američani so sa v ■ novejšem času zelo vztrajno po­prijeli aove telovadbene .metode j a po n s koga “ Dšau Dšitau)Ta način krepitve čiov.eš.kega telesa je za nas Evropejce nekaj posebnega, ker se popolnoma raz­ločuje od ..drugili telovadnih aia športnih sistemov. To ni ne me­tanje in sie boks, ni teiovađa na ni­so borilne igre. Jula pa vendar od vsakega utkaj., Važno je pri .tej metodi to, da se k repe in xaz- ivijajo-vsi deh io .moči telesa ena­komerno. Znači'no in velikega jKHiiena j« tudi to, da predpisuje ta telovadka učencem in voditel­
je m  najvišjim higieničnim zahte­vam odgovarjajoč način življenja.Kakor pripoveduje pisatelj I I .  Irwin» Hancock, mora na Japon­skem vsak vojak in vsak javni Stražnik obiskevati nekaj časa te­čaj, v katerem se'po metodi. Dšiu Dšidsii uri v borilnih in iirainbe-

ODBOR NI KI ZA J L È T I ;  
Martin Straus-Tosip Jakša, Anton U- 
davić, Peter Hrebee.

O D B O R N IK I ZA EN O  L E T O :
John Gràie, Jos, Vogrin, Paul Majerle, 

JoS. Žaleo
Maršal: Matija Stabler.
Poslanec. : Jos. R. Sedlar.

. 15a! niški obiskovalci: John Šuštarič 
ra Laurium; za Ra yin bad town m oko­
li co, M a r tin  S trat s za Red Jacket in 
okolico Anton Udovič

V&iuč&ju bolezni plačuje društvo 
Bol niške podpore po $1.00 ,na dan za 
dobo :> mesecev in nadalnih c mesecev 
plivčtife Družba po $20.00 na mesec 
Celasmrtnina, je #800.0-» oziroma W 00 
kakor se hoće Kdo .zavarovati Nadal­
je jilacuje družba tudi razne posl ob be 
kot izgubo rok« nog očes i. t. ■ d.

Pristopntaa znaša sedaj samo $3(10. 
Torej kateri Se niste pri tem društvu in 
deužbi imate sedaj lepo'priliko da se 
zavarujete v slučaju bolezni a;i smrti. 
La nadali«, pojasnila in potrebne listine 
se obrnite na tajnika Jo e. B . Sedlar 
3127th St Calumet Mich.

K obilnemu pristop® vabi(M bor-

i .

št. 1- S. K. P. jJružbena C A L L M E T U .Uradniki za leto 19.18.
redsednik, Math Prebilich. 
Podpredsednik, John Sterk.
Tajnik in zastopnik, Louis Gasvoda 
Podtajnik, Frank Vesel.
Blagajnik, Mihael Klobučar.

Odborniki za 2 leti:
John Gosenca Math F. Kobe, John 

Pechauer,“ in Math Pipali.O d b o rn ik i za eno le to .
John Gazvoda Jos. Sčheringer.Jos. D. 

Grahek. Nick Mrak, i 
Maršal: Frank Gregorich. Poslanec: 

Math F. Kobe.

Bolniški obiskovalci so:
Z.a Red Jacket,in Newtown Math F. 

Kobe; Yellow Jacket, John Gosenca 
B luejacket, Albion Joe R. Sfrutze);

Za Stari Tamarack in TamarackNo.ó. 
John D.Grahek; Za North Tamarack, 

Tamarack J r ., in Centennial: 
Mike Filip; Za Laurium:-John Gazvoda; 
Za Raymbauitown: Frank Vesel; Za 
Osceola: John Pečauer; Za Swedetown: 
Math Likovich; Za Red Jacket Shaft: 
Louis Srebrnjak.

Društvo ima svojo redno mesečno se­
jo vsako tretjo nedeljo v mesecu v dvo­
rani slovenske cerkve sv. Jožefa vselej 
točno ob 2. uri popoldne.

Rojaki, ki še niste v tem društvu, 
pristopite, ker bode to le v vašo korist. 
Kdor hoče pristopiti, naj se oglasi par 
dni pred sejo pri blagajniku.; On mu 
preskrbi zdravniško spričevalo in vse 
potrebno.

K obilnemu pristopu vabi 
ODBOR.

Sv, Mihaelana Calum et. M ich . U stanovljeno dne 17. a v g . 1912.
Mesečne *eie se vrše vsako četno, 

nedeljo po prvi maši v cerkveni dvoi&i»-.

U R A D N IK I.
Predsednik, John Gazvoda. 
Podpredsednik, Michael Mervič. 
Tajnik, Jos. Ovniček,
Podtajnik, John Klobučar 
Blagajnik, Jos. Sre be rti ate... 

O D B O R N IK I:
Louis Gazvoda. Matt Stoper, Ltfoš 

Šimec, Jo s. Klobucliar, John Gosenca 
Andrej Gumbić in Jos, Novak,Jos. Gasj 
voda.

Vratar in maršal, Leopold Rotar, 
B O L N IŠ K I O B IS K O V A L C I:

Za Rej, Bide in Yellow Jack e t, 
Tamarack, in za okotiao, John Gosenca 
4055 Elm S t . , Yellow Jacket.

Laurium. Raymbauitown In Osceb- 
la in Jkolico; John Gazvoda, 509 Tam a­
rack Str. Lauriam.

To društvo je samostojno, ter placa 
v slučaju bolezni 20...00 na mesec bol­
niške podpore. VsmrtnUie plača vsak 
član 3 .<H> za pdko laikom, tvraj cini 
već članov tem bolje.

Društvo jč sedaj. Za nedoločen cas 
znižalo pristopnino na $3.00 Poslužite 
ge te prilike ter pristop te k društvo !

K obilnem pristopu vabi»
ODBOR.

h  t. ° huprestafio, mnogokrat ta-
K r , n  V

e<Jstetično vrtenje po zadnhlili Vpliva jako slabo na ple- " a pljuča. Hitra izprememba ^Nature i.ma navadno kot po- .j1' 0 ptehlajenje. Enakomerno, 8e ponavljajoče premikanje ^ elov  telesa plesalca, ki na- ne Roji drugih športov ali . ^ b e da jjj sj trdil ude, ima L. x'e posledice. Žalostno je  Ji/  V*^e i 1  delavstva i» kmečke |'4|j/v° ki se v «niogih krajih s L , 6trastjo udaja temu športu. |i ^poldueve pozimi ali po leti jV' 6 Večere se prepleše. Tudi is 'k, stališča je obsojati ta L. ' bam kjer se pleše, se pi|e. Rs izpodkopuje zdravje in

je kolesarjenje. Kakor pri »večini športov, jo tu li pri kolesarjenja to dobro, da se goji na prostem. Vendar se pri kolesarjenju razvi­ja , kakor sen; omenil že početkom tega sestavka, mišičevje telesa sa­mo enostranko. Utrjuje se pač mišičevje nog, trpi pa vsled nnib- j gokrat nerodnega sedenja gornjt teinuč P°j<Jel telesa. Cvaževanja vredno je pri ljudeh, ki niso posebno trdne-, ga zdravja in goje ca šport, slede­če. kolesarijo navadno po cestah,! ki so bolj aii manj prašne, sem in i tja strme, posute s kamenjem i. t .d . Dalje je treba svariti pred prenapenjanjem moči, k a r se po­sebno pri športu te vrste veckra t dogaja. Na zdravje zelo vplivajo vremenske izpremembe. Skratka, šport kolesarjenja je  lep in tudi zdrav, zahteva pa. še več previd­nosti kot h:ibolozt vo.Za, zdrav je manj pomembna je avtomobilisti ka. ki se je pričela v zadnjem času tako strastno gojiti.Tudi kolesarjenje z motocikli nima daleke tiare zdravstvene vrednosti kot kolesarjenje z na­vadnimi kolesi. Že sključeno, ne­radno in nelepo sedenje na moUa ciklih ni zdravo, še jiianj pia mno- gokrar tako divje drvenje v obla­kih cestnega prahu. Tudi v zdrav­stveni gimnastiki naletimo ua ko­lesarjenje. na katero polagajo zdravnici veliko važnost, tako da se je razvila posebne zdravstvena metoda, ki jo  imenujejo ‘‘ciklote- rapija”  ali l,ciklogiinanstika” . Eleganten šport je  jezdarjenje. Vaine in zdravju zelo koristne «o različne športne igre kakor
t ■

so vpeljali tudi na Anglaškem m poizkušajo ž njimi na Nemškem. Glavno dobro te telovadne metode ne obstoji namreč samo v tem, da se razvija mišičevje telesa enako­merno, temile, da si pridobi vadi­telj Dšiu-Dšiteg poleg telesno ei le tudi mnogo gibčnosti ih poleg samozavesti rudi vedno prisotnost duha ter zmožnost, slabosti na­sprotnikove izkoristiti in ga celo premagati z njegovo lastno moč jJ°-Ta japonska metoda krepitve telesa zasleduje tudi praktični cil samoobrambe v slučaju potrebe: zato pa je velike važnosti ravno za vojaka in stražuika. F  rej o- m^n jen i pisatelj, ki je z namenom da se priuči tej japonskej umet­nosti, obiskaval dalje časa šolo. zna­menitega učitelja Dšiu-Dsitsn lunje San, creti, da je ravno siste­matično in splošno gojenje teg a , načina telovadbe napravilo iz J a ­poncev najmočnejši, naj vztrajnej­ši iu najbolj zadovoljiv narod. Ivi nogo resnice j è na tej trditvi, ako vpoštevaino, da k tem lastnos­tim japonskega rodu né pripomore izključno samo vpliv telo vadbe n e, nistode, temuč morda še mnogo bolj strogi predpogoji za vadbo v Dsiu-Dšitsu iu pa skromne živ- 
1 jenske zahteve Jeponcev. — J a ­il ra ni skromen, mesno hrano.

S A M O S TIM  
PO D iüN A  ZVEZA SLI

ima svoje redno meseénò sejo vsako 
(iroso ««Soljo v ■ mes«s» wj._ A or) 
politan v  cerkveni dvorani sv. «kržefa.

Uradniki za leto
Pred: Jon. B. Metcsb., fi! Mine St.
Pod pred: Jos. Bahor. £'tore St.
I. ta j: Tolte D , .Indnieb, 4:iH7-E!lra St. 

KI. taj: Ma£, Kobe Jr .
Blagajnik: .los. Gprshe, «353 Pipe St.
r  B O L N I Š K I  O B I S K .

Za, Red Jack e t, Blue .Jacket, New  
Town Yellow  .Jacket: Ravmbanlt.own 
in sSwedetowM • Johu Jpcnicb 43:f7 
Elm. M.

Za,.Osoeob: Jos.. Bahor. Store St.
K obiliieniu pristopu vabiO D I i O E

SI, PETRA.št. 30 K. S. K .'J- v Gatumetu.
ima svoje redne mesečne seje. vsako 

drugo nedeljo v mesecu takoj po prvi 
sv. maši v dvoran slovenske cerkve sv. 
J  ožel a.U r a d n ik i  z a  leto 1918.
Predsednik, M hae! Majerle. 
Podpredsednik, Peter Zunieh.
Tajnik in zastopnik, Paul K  M.drl ni ih. 
Zapisnikar, John R. Sterbenc ml. 
Blagajnik, Marko Stork.

o d b o r n i k i  z a  L ' l e t o .
John Musič, Frank Plautz in. Mihael Zatri č.

O D B O R N IK I ZA  2. 'L È T I.John R. Sterben z, ml., John Turk George K o tz.e. ;
Porotni odbor -Michael Sterk John Šuš­
tarič in Frank Benčič.

Poslanec, Math F . Kobe. Maršal,Mar­
ko Kotze. Vratar. Math Anečič. Bolniški obiskovalci.

Za Red Jacket, Yellow Jacket, Blue 
Jacket in Newtown: Paul D. Špehar 
(210 — 6th. St. v prodajalni). Za Lau- 

.rium: Mike ' Peruàiè. Za Raymbaui­
town Osceola Swedetown:John Mušič.

Za Tamarack, Tamarack St. 5 in 
North 'Tamarack: Math O. Majerle. Za 

K obilnemu pristopu vdbi 
ODBOR.

Društvo sv. Cirila In Metoda
št- 9. v Calum et. M ich.

'Spadajoče v J .  S . IC. J .  ima svoj*
redno zborovanje vsako, tretjo nedeljo 
v mesecu, točno .ob S uri zjutraj v pro­
storih dvorane slovenske cerkve sv. * 
Jožeta.

Uradniki društva za leto 1918 so..

Pred. Frank Sedlar...
Podpred. Jos.Piautz rnf.-
Prvi taj. in zaslon. John D. Zttnicli'
Zapisnikar: Jo u p r  Koss.
Biagajnik. Joseph S. StukeL

O T) BORNI KI ZA E N O  L E T I:
John Ilenich, John Goseuca, John  

Stare,
Odborniki za D V E  leti 

Peter Mihelich Martin Straus Jacob
Kauči eh.

Maršal in Poslanec: Jacob' Banovec-.
•V slučaju bolezni se najprej oglasite’ 

pri tajnika John D.Zunich 4098ConeStJ 
Jednota plačuje v slučaju bolezni 

in $2 na dan takoj od prvega dneva.
Za izgubo roke ali ene noge $400, za; 

izgubo enega očesa $200,  za izgubo obeh 
rok, nog ali očes $800.

V slučaju smrti plača članom (icam)i 
prTeea razreda $1500, drugega razreda
Sl009, • tretjega raz. $500, 4 raz. $250;.

Vsi oddaljen; elani pa. zamore to avo 
jo bolezen pismeno naznaniti isti dan 
ko zbolijo. >

K -obilo-m pristopu vabi
O D BOR.

e Z a  Zimo.In čaš prihaja za os Orbite v obleke in'velike suknje, za vsaki dan mrzle j e vreme. Moder .mož n e  čaka zadnje­ga trenotka nego se preskrbi začasno. Pri nas imamo lepo zbirko Jesenskih in Zimskih uzorcev. Pridite in ogljte si jih. Postrežbo in cene Vam jamčimo v «ädovölnost. Sta* roznani Vaš
T O N Y  G R E G O R I C H .315 Sesta cesta,. C a t a e t .

ponec je  v svoji za^Dalje prihodnjič.)

r

Richerjev Palo Expeller
z sid ra*.

I
2 velika kataloga stenskih in 

žepnih urveriižic, prstanov,o^vi at. 
nih bucik, broš za gospe, inan- 
šetne gumbe, britve in vse briv­
ske potrebe, harmonike, violine, 
klarinete in druge muzikalično 
orodje, najbolj potrebna domača 
zdravila za ravnovrstne bolezni, 
dišave, dalje v-lik katalog raz­
novrstnih knjig, ki so vsakem 
potrebne.Dva velika katalog poš­
ljemo p'o pošti vsakemu, ako nam 
pošlje 6c za poštnino. N a slov ;Universal Sale House.

L . Pinseeka. Prop.205 E. 14 Str, New York.

i h O T é i  m  m  w  m  i b ,]*  a  X 1 E . T A  i  m
Merchants & Miners BankC A L U M E T ,  M I C H .

Glavnica 
"Prebitek in nerazdeljen dobiček 
Obveznosti delničarjev

S150.000.00
250.000. 00
150.000. 00

Od vlog na čas se plačajo obresti.
T A  B A N K A  VAM  nudi VARINO U LO Ž IŠČ E  za del vaših, P R IH R A N K O V . Im a Z A D O ST N O  G L A V N IC O  V E L IK  P R E B IT E K . D V A K R A T  večji R E Z E R V N I S K L A D , kot ga 
D o stav a  zah teva ter i tnalo n teni U R A D N IK I D O LGO  L E T
i z k u š n j e  v b a n č n e m  p o s l o v a n j u .Charles B riggs, predsednik.Peter Ruppe, podpredsednik, W . B . Anderson podpredsednik Iti up ravitelj, Stephan P a u li, b lagajn ik , J .  E . Shepard, b la g . nam estn ik .

“ Earočite se na 
Novice*

Slov.

I N s š e  g e s l o .Je  bilo in ostane da; dobro meso poštena vaga uljudna postrežba je temelj mesarske trgovine.Pridite in prepričaite^sejjv
Peninsula Meat MarketV O G A L  «. IN E L  M C E ST E .

Rojaki, pristopajte v
S. R . P . Družbo.



S L O V  É V  S K E N O V ICE. 3 :» - V EB 1 f 1S.

iz Avstrije.Ciovor i)r. Eybarža v dunajskem Parlamentu 2 • x-
zvati tako postopanje osuti, kjtr se placa naj večji davek, davek v kr­vi, naj večje ogorčenje (Tako je! j A  kako je v šoli (V vseli obmej­nih dežele,li m v prejšnjih časihVse do naj novejšega časa so o).e vse naš, oblast , večina naših tol v začetku sploh v se šole z eno besedo: vse je bilo nemško, nesamo i o intenti ne samo po jeziku temveč tildi po dubu. To narodno tlačitijeje ob­čutil v (irvi vrsti seveda liiteligent ki je bil oborožen k istim dušev­nim orožjem kakor njegov sosec, .Nemec ki ]ia m mogel doseči ka­ko viš,e uradniško mesto niti se ni krpi h tem n jto svoji marljivosti in sposobnosti povspel ni višje mesto mu |e na j višje mesto, načelništvo kake oblasti vedno zatvorjeno — preganjajo ga na njegovo mesto pa j ride nemški

je začetkom vojne prevzel nekak­šen paroksizem vse, da so se lptdje pozdravljali z “ Bog kaznuj A n­g lijo !”  je smatral on kot katoliški duhoven za svojo dolžnost, opom ■
I S

celo na Kranjskem—eeiitrum slov, „Ki dijake, da je tak pozdrev ne- veiiske zemlje —so bile vse sole pristojen in nekršanski, ter jimnemške ter so se danes v vse velikem je rekel, da naj ne pravijo. .. Bogdelu ptžne štarjerske. Na Korošt- kaznuj Anglijo !” temveč: “ Kog kem te sploh samo n̂a slovenska bodi milostljiv nam revnim greš-

red k
uradnik. Mogel bi navesti imena, to bi nočem ško­dovali našim rojakom. Pravijo nam: Vseeno pa slo dobili ene­ga ministra. Ze to. da smo Slorenci0. 1.kar obstop Avstrija odkar pri­padamo »Slovenci Avstriji dobili šelč leta 1917 po ruski revoluciji, ministia našega jezika že to samo govori >a ce e knjige.Ka kaj se nam je dalo! Morda to ud e hžitev pri vladini oblasti ministra brez porlefelja, ministra za katerega so morali pronajti po­polnoma nove izraze, da so bili s ploh v stanu, določiti njegov delo krog. Mislim, da ni nihče razu­mel, kakšen posel ima naš minister in kakšen je njegov delokrog. Nam je seveda ta gospod simpa­tičen, ali da bi smatrali to za ka- koršnokoli približanje našim žel­jam. našim težnjam, to je izključ­no Skm n so nam zdi, da so nam ’ stem dali košček slad kor ja ,. . . mislili: sedaj je napočila za1. as bul |ša doba, seda) bomo na­predovali-v vrste dvornih svetni­kov in celo ekscelenc. Ne. gospoda tako naivni nismo. Prav dobro ra­zumemo,kakšen pomen ima vse to. Ponavljam toraj: Nam je eksce­lenca tir. Zolger naravno zelo sim­patičen, .toda njegovo imenovanje ministrom nikakor ne smatramo za kako izpolnitev naših opraviče­nih želj. še manj pa naših teženj, da bi sodelovali pri vladini oblastiKeke! sem: V  prvi vrsti je na­ša inteligenca občutila to zapostav­ljanje. to tlačenje, ali ravnotako pa tudi naš kmet, Zakaj! Tudi naš kmet je prišel pri vsakem ko­raku pri teh nemških avstrijskih oblastih v stik z nemškimi uradni­ki. Kadar je plačal davke, je pri­šel v ural, v katerem šo sedeli nemški uradniki, ki so postopali z njim kot Nemci. lutotako je bilo, ako je Imel posla pri okrajnem glavarstvu, ali pri drugih oblastih Okrajne glavarje slovenske narod­nosti na slovenskem ozemlju bi mogli našteti na prste ene roke, kjer pa so spleh, tam pa ne smejo pokazati ni kake simpatije do Slo­vencev, kajti takega glavarja ta­koj označijo za Srbofila, kot s ta­kim se tudi postopa, kakor se je dogodil » nekaterim političnim urad nkom,Tu li tubi vam mo­gel zopet našteti imena,ali to opus tim iz lazumljivih razlogov. Kri eblastili dobi naš kmet vedno ob­čutek, da pripada inferiorni narod­nosti; pogosto ga obsipajo s psov­kami, med katerimi igra ravno be­seda. “ Windischer” glavno ulogo Kadar stopi potem v armado, ga označujejo z<Windischer Trottel” , je enostavno vsak slovenski re­krut.Priznam, da so častniki.ki ima­jo smisel zi^človekoljubno posto­panje, ki se tako zelo ne ponižajo ali velika večina je—in to tudi tekom sedanje vojne— postopala ravno s slovenskimi in jugoslo­vanskimi vojaki sploh tako, da je izzvalo to največje ogorčen je Gos­poda, jaz govorim iz izkušnje in morem to, kar povem, tudi doka­zati.

l.a iifnlet! irrorate, da mora iz—

ljudska šola. V teh šolali se n1 samo uči 1 nemški jezik, temneč se ie stremelo piedvsem 'za tem, da se zadiisi v mladem blpvencu ljube­zen do materinega jezika, Na Ko­roškem gredo celo tako daleč, da ne uče v šoli latimce, da ne bi dete vzelo v roko tudi kako slovenske knjige. Kaba slovenščine je navar nost prepovedana in . niso šole, v katerih so pripeli ki je izpregovoril kako slovensko besedo, na hrbet “ osla” , katerega je inorai potem nositi cel dan. Ze v deco so skušali uliti mržnjo do nje materinega jezika, dosegli pa so naravno nasprotno, vzbudili so reakci jo, vzbudili so mržnjo proti šoli i n mržnjo proti onem u, " ki je vse to stoni, proti Nemcem, rav­notako proti nemškim učiteljem, kakor tudi proti nemškim uradni­kom .

nikom!" ker smo pred Kogom vsi grešniki Zaradi te izjave, ki izia- ža samo katoliško misel, je bil suspendiran ter je bila uvedena proti njemu sodnijska preiskava ((bijte, čujte!). Zaprli so ga in ig odanes je suspendiran. Veste-1 ; spod je. kako se je to izvedelo!N jegovi tovariši so bili dehun- e | ch ianti, njegovi lastni kđlegi, ka­kor toliki drugi v Gorici, na Ju ž ­nem Štajerskem, Koroškem, itd. To je najžalostnejše kar smo do­živeli v tej vojni, in ne smete se čuditi, ako je ostal v nas čut ogor­čenja in ako se je tudi v narodu razvil čut mržnje, ki obstoja, ka­kor vam je znano, po celem svetu proti.Nemcem ravno zaradi tega, ker pošiljajo take osebe med tuje narode.
In kako je bilo seda) v vojni? Ze pred vojno je bilo vse to v na. šem narodu, že pred vojno je ob­čutil naš narod tu»tlačenje. to nes­poštovanje od strani Nemcev hi nato je prišla vojna ln 'ttdaj se je zgodilo, kar ni na čast nemške­mu narodu Dobro mi je znano, i n v privatnih razgovorili so mi dos­tikrat očitali ter mi rekli: Toda, gospodje, zakaj obtožujete celi nemški narod! Taki so samo posa­mezniki in mi se nećemo identifi­cirati z onimi nemškimi uradniki ki sö divjali (troti vam I verjčn- sem, da govore oni to bona fide in da jih v resnici boli, kar se je do­gajalo tam doli na jugu in da so one grozote tudi za nje grozne. To da vsi ti uradniki, s katerimi je naša dežela preplavljena-—kjerko­li je kakšna oblastnija, tam je go­tovo tudi nemški uradnik, kjer pa ni vladnega urada, tam so pa že­lezničarji! Gotovo se še dobro spominjate, gospodje, vs.klika viš­jega železničarja našega tovariša llajneja tu v parlamentu, ki je značilen za ves razred nemških že­lezničarjev Z i vsemi temi nein-

Gospodje, ako vse to uvažiijete bodete morda polagoma razumeli, <la nočemo pri takem razpoloženju naroda, ko so na kocki najvažnej­ši interesi, da. živijenski interi si, stavl jati tu na Dunaju v nevar nost ali prodajati vso bodočnost naroda morda za kake male kon­cesije ali za kako šolo Ne, gospo­da, naš narod je postal v vojni ta­ko politično zrel. da bi danes eno- stavno ne razumel, ako bi pod pi , rah take vlade, ki so izvršile take stvari, kakoršne so one, ka korene so se dogajale tekom vojne, iu ako bi mi — o tem hočem še govoriti, — podpirali vlado,- ki se je  ne­prijazno izrazila proti našim.glav­nim zahtevaniSedaj pa prehajam k ravno tej stvari,in to bi bil drugi del moje­ga izvajanja. Kako je prišlo do teh žalitev, do te takozvane dekla­racije od 80 . maja 1917. Leta 1S4S. ko so se Slovenci prebudili v političnem življenju, so se nav­duševali, kakor vsi drugi narodi, za politično svobodo in enakoprav­nost in so napeli dosego tega vse svoje sile Politična svoboda in enakopravnost ste bile tedaj

V e s t n o  z d r a v i l o  d e l a  č u d e ž e
ToPriwiino 30 1=1 . . .  Vživala Trinerjeva zdravila svetovno zaupanje in pripoznan.e pa zato ker si je vestnost in pravičnost izdelovalca dobila us led-pri odjemalcih. T„d8 povišanje cen vsem stvarem je zadelo tudi nas, dasi smo se dobro časa „a  vse pretep bran. „i te * , vkljub naraščanju cen pri izdelovalnem ma terijalu-Toda vojni davki So „as p«.s i l i l i  d a  moramo nekoliko povišati cene. Vsak prijatelj Trinerjevih zdravil kotov» razom,d . mor» v sled tena plačevati več tudi lekarnar- To je povsem „eovnrljlva resnica. Tod, vse. bina Trin. lekov ostane, kakor je bila, v gotovo zadovoljnost odjemalca-T r i n .  E l i x .  o f  B i t t e r  W i n e .

v;

1 mu najboljše uspehe, ker ozdravlja bolezni. Devetdeset odstotkov bolezni izhaja iz že­lodca. Tri nar jev Elixir cisti želodec in odstranjuje iz droba vse nabirajoče se strupe, lu so vzrok pomnoževanju bacilov raznih bolezni povzročajoče otrpnenju prebavnih organov.trinar, jevi izdelki ne vsebujejo kemičnih snovi, nego samo leena grenka zelišča m naravno rdeče mčisto vino.J Ti zapeki ini, neprebavljivosti glavobolu, migreni, nervoznosti, splošnem oslabljeni«, kakor tudi pri posebnih želodčnih nepriiikah, n. pr. pri ženskah, ko preminjajo dobo, rudarjih druoih delavèih ki vdihavajo plin ob svojem delu. V sa ado bo lzpoznal vrednost tegam šzdravila. Dobiti ga je v vsaki lekarni.
t r i n e r j e v

L I N I M E N T

prodira do sedeža bolečin, zato hitro pomaga pri revmatizmu, !lev. ralgiji, putiki; otrpnjenih udih itd. hitro in gotovo. Nadalje je iz. vrsten pii izpahuenju, pretegnjen ju , oteklinah itd., in pri dVgu jeuju pcTkopauju nog odvzame utrudljivost. Naprodaj po vseh lekarnah.
Trineriev Antiputrin.

Antiseptika za zunanjo rabo, za izpiranje grla, ust, ran, prisadov itd. Dobi se po vseh lekarnah.
V najvišje priznanje na zadnji mednarodni razstavi v San Francisco 1915 in Panama 1916 so »-ila odlikovana naša zdravila z zlato kolanjo.

JOSEPH TR1NER,
1333liN. (SSK? C  %

• izdelovalec 
-  1339 S. Ashland Ave. CH ICA G O , ILL.

škilili uradniki, pa bodisi \ ladni 'zakonito utemeljene, kajti to. kar uradniki ali železničarji, stoji pov- I imamo danes v členu 19. državne, sod nemški Volksrat. Vsak tak j Ra osnovnega zakona, je bilo upo- nemški uradnik je nemška last. za stavljeno že leta 1848 Toda, go-katerega se zavzema ves nemškiVolksrat gori do Dobernigga. D», celo v čisto slovenskih krajih,kjer ni domačih Nemcev, je vsako u- radno mesto, kjer je  sedel kedaj kak Nemec, že nemška posest, ka­tera se ne sme več iztrgati Nem ­cem To panajhujš, da soen ešj nemški uradniki besneli proti nam, kar se je dogajalo v veliki meri-,—to priznavam—zato ker je bila to želja od zgoraj, da zato,ker se je to od gotove strani celo zah­tevalo in zapovedalolvar najbolj zamerimo Nem ­cem, je to, da se je dala nemškainteligenca uporabljati za denuu- oijanstvo iu pri tem ni bilo v namš.d inteligenci nikake razlike v naših krajih■ Učuelji,, uradniki, trgovci ali kdorkoli, vsi so denun­cirali svoje sosede, svoje tovariše. Lahko bi navedel, gospodje, na stotine in stotine i takih slučajev, toda navesti hočem samo en tak slučaj, da vidite, kako daleč so šl v tem. N a neki nemški srednji šo­li je bi! nameščen za veroučitelja nek Slovenec, toda ne smete misli­ti, da je bil to kak jugoslovanski fanatik. Ne, moji tovariši, ki ga dobro poznajo, zatrjujejo, da je pripadal oni struji, ki celo do ne­ke gotove mere pobija narodni moment v politiki. Kil je enostav­no kaioliški duhoven in ničesar drugega,katoliški duhoven sloven­ske narodnosti, toda ne narodni šo­vinist, za k a k o rš n ega velja vsakdo ki je pri nas narodno zaveden. Ko

speda, mi smo bili ravnotako razo Caiani, kakor delavci. Tudi delav. ci so se tedaj nadejali ölagostan- ja od politične svobode, toda ta politična in ekonom ka svoboda jim je prinesla tudi svobodo izko- riščanja od, strani gospodarsko močnejših;. Tedaj so izprevideli, dane morejo s samo svobodo ni­česar storiti, in isto se je zgodilo tudi z nami Kljub členu 19 je ostalo gospodarstvo tu jcev isto. V začetku nismo mogli tega razume­ti, toda bili smo pozneje, kakor prej izključeni od vseh političnih in nahod n ih pravic in izročeni via. dajoeimu razredu na milost in ne­milost Ko smo se pozneje kolikor toliko zavedli, so se navduševal nasi zastopniki za deželno avtono­mijo po vzgledu Cehov ia Kolja- ov Toda s tem smo prišli še a ni hujše, kajti z deželno avtonomijo smo dobili dva gospodarja: med_ tem ko nas je tlačila prej sanjo ena upravna vlada, nas je tepla pozneje tudi deželna vlada preko takozvanih avtonomnih vlasti, ki so po vseh naših deželah v tujiji rokah, tako smo doživeli novo ra­zočaranje; in treba je, da razmiš­ljamo o tem, na kak način'bi ven­dar dosegli ono, kar nam pripada.kako bi mooli izvojevati svojo samostojnost.(Dalje prihodnjič. )
Richterjev Pain Expellerz sidrom-

T I S K O V I N E
tiskarni najlepše inse izdelujejo v naši 

najceneje.

Naša tiskarna je PRESKRBLJENA Z 
VSEM POTREBNIM

I Z D A J A M O

neodvisen slovenski tednik“ S L O V E N S K E  N O V I C E ”
- ,  C a l u m e t ,  A l i c H .2 1 1 - 7 t h . S t .

Dolžnost vsacega Slovenca, ki ljubi resnico 
je, da se naroči na njega.S L O V .  T I S K .  D R U Ž B A

C a l u m e t , I V I i c H .

sl


